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04 peacesu Maios-Kaibitscha

Ze skoro dva tedna spremlja na$§ narod z
velikim =zanimanjem potek procesa proti
vojnemu zlo&incu Kaibitschu, ki ga nekateri
upravi¢eno imenujejo Atila koroékih Sloven-
cev,

V- osebi Kaibitscha sedi na %atoini klopi
¥sa tista strupena miselnost in narodna ne-
strpnost, ki je v preteklih letih povzroéila
na Korogkem toliko gorja in ki se §e danes
sku¥a tu in tam poziviti. Morda je ironija
usode, ali pa golo nakljué¢je, da vodijo raz:
pravo proti Kaibitschu prav v isti dvorani,
kjer so bili sojeni prvi koroski Slovenci ob
prisotnosti Maler-Kaibitscha, kot zastopni-
ka takratne oblasti. Verjetno, da se Kai-
bitsch tega ne spominja veé, ker mu je spo-
min v precej$nji meri ,odpovedal”. Toda ce-
Sar se ne spomni on, to ve narod in me bo
nikdar pozabil.

Kaibitschev proces ni eden lzmed stevil-
nih povojnih procesov. Ta proces ima svo-
le politiéno, narodnostno in zlo&insko ozad-
le. Kaibitscha danes res ne moremo sma-
trati samo kot vojnega zloéinca, ki je sode-
loval pri preseljevanju Slovencev ali bil ce-
lo glavni vodja tega izseljevanja; v njem
gledamo nekaj veé, gledamo predstavnika
tiste politike, ki je zlasti Slovencem in de-
loma tudi Avstrijcem najve¢ Skodovala. Ce
danes Kaibitsch pravi, da stoji pred sodi-
S8em v imenu  Koroike, -potem ima - prav.
Kaibitsch stoji pred sodiséem kot eden iz-
med eksponentov protislovenske koroske
politike in bo zaio z njim obsojena tudi ta.

Vseeno je, ¢e danes Kaibitsch taji sode-
lovanje pri preganjanju Slovencev, popol-
homa vse2no je tudi, ¢e se svojih del iz pre-
teklosti ne spominja. Vse je mogoce utajiti,
Nemogode pa je prikriti'do tritiso& izseljen-
Cev in ogromno #tevilo mrtvih, ki so izgu-
bli svoja Zivljenja vsaj posredno po Kaibi-
lschevem sodelovanju. Danes govori "vsa
Korpgka o Kaibitschevih zlo¢inih, obtoZuje
9a pa tudi Gorenjska in z njo vsa skupnost
Mmalega slovenskega naroda. BoZji mlini me-
11910 pocdasi, a gotovo. Tudi Kaibitsch je pri-
se] na vrsto, ceprav se mu pred leti o tem
Se sanjalo ni. Vedno je Zivel v prepricanju,
kolike dobrega je storil Slovencem. Tega
mnenja je e danes in z njim $e mnogi dru-
gi. Dejstva pa so druga. Vsled neizpodbit-
nih dokazov, ki so bili predloZeni sodiséu,
bo moral konéno tudi Kaibitsch spremeniti
Mmnenje o svoji ,veliki dobroti” do Sloven-
tey, katerim je res v veliki meri pomagal,
2 le v zapore in koncentracijska taborisca.
Njegova dela ,usmiljenja” pomagajo danes
Kaibitschu pred sodiiéem. Izgleda pa, da
Iih je tako malo, da se v morju zlo&inov niti
he oppazijo.

Tudi med procesom smo imelj priliko &u-
titi Zovinistiéni pangermanski duh. Dovolj je
bilo, da je ena izmed pri¢ hotela govoriti
Slovensko, pa so se med poslu3alci Ze dvig-
nilj taki nezadovo]jni elementi, motili mi-
'en potek razprave In so v znak protesta
9dsli iz dvorane.

Pripominjamo, da predsedmk sodi$éa vo-
di razpravo v majlepfem redu. Ze ob pri-
Cetku iste je bilo sklenjeno, da Ssmejo price
Uporabljati tudi slovenski jezik, ako katera
0d njih to Zell. Imena onih ,gospodov”, ki
lisgo hoteli prenesti slovenskega jezika, so
Sodiféu znana. — Dokler se dogajajo taki
Slugaji, ni mogoce govoriti o popolni spravi
Med Korofci in mirnem sozitju obeh naro-
dov, ki je za razvoj deZele nujno potrebno.
Ali je res tako tezko priti do tega spozna-
hja, ali pa ljudje to sicer spoznajo in vedo,
Pa se zaradi polititnega prestiza noéejo
favnati po pameti? Naj bo karkoli, vendar
le sme nih&e pozabiti, da tam kjer gospo-
duje Sovinizem, ni prostora za mirno soZitje.

Razen pravic, ki nam pripadajo, pa smo
Upraviceni zahtevati tudi zadoi&enje za
Prestano trpljenje. Nemogoé&e je priklicati k

%ivljenju mrtve, & manj pa je mogo&e pre-

ri¢ati njilhovo zahtevo po praviéni kazni za
One, ki so njihovo smrt zakrivili.

s

Kaibiischeva ,.ljubezen” do
Koroskih Slovencev

3000 .izselienih - 1000 zapriih in interniranih - 200 mrivih

V zadnji &tevilki smo poroéali o pricetku
razprave proti Maier Kaibitschu in navedli
izque prvih pri¢, med njimi tudi dr. Tisch-
erja.

Za dr. Tischlerjem je bil zasliSan dr.
Franc Petek. Tudi dr. Petek je kot dr.
Tischler govoril pred sodi§éem v slovensdi-
ni. Dr. Petek je med drugim rekel:

»Ukrepi leta 1942, so bili le zadnja faza
protislovenske politike na Koroikem. Ko
sem priSel leta 1941. iz zapora, mi je de-
jal Maier-Kaibitsch: »Treba je porabiti to
priliko za likvidacijo slovenstva severno od
Karavank in prenesti manjdinsko politiko
na Gorenjsko.« Drugade pa segajo predpri-
prave za ta I\mbxtschev naért do leta 1918.
oziroma 1920.

Leta 1938. je manJélnska zasgita iz St.
Germain-ske pogodbe prenehala praktiéno
obstojati s prikljuditvijo Avstrije k raJhu
S tem, da so velesile to prlliuCltev pr1zna.-
le, Nemcua na stare pogodbe ni bila veé
vezana in maska ;]e lahko brez skrbi od-
padla. Prlpxave za'glavni udarec leta 1941.
so postale javne. Kakor prikljuditev Av-
strije k Neméiji ni naletela na odpor, tako
tudi ne  protislogenska gonja.
dienst po plebiscitu ni bil razpudcen, paé
pa se je leta 1924, preimenoval v Heimat-
bund. Ta organizacija ni imela nobenega
uradnega naslova, vendar je odlodevala v
vsej politiki na KoroSkem. Ni bilo akta, ki
ga ne bi odobril-Heimatbund. On je imel
na razpolago. tudi institucije, ki niso ime-
le drugega cilja kot pritiskati na Slovence
in jih germanizirati, Za ideologijo protislo-
venske politike so skrbeli med drugim tudi
takoimenovani uéenjaki, med njimi . dr.
Wutte, dr. Graher, Fasinger in drugi. Ta
ideologija, ki so jo na podlagi znanstvenih
razprav propagirali po KoroSkem, je imzla
namen razdvojiti KoroSke Slovence in

- kovnjaka za slovensko vprasanje.

Heimat-

predvsem odtrgati od narodnega telesa ti-
ste ljudi, ki niso imeli trdne narodne za-
vesti. To je potem nujno zavedlo do narod-
ne nestrpnosti med posameznimi Slovenci
kakor tudi med Slovenci in Nemei.

Heimatbundovska politika se je cutila
tudi z zvezo, ki jo je ta imel z raznimi
manjfinskimi institucijami rajha. To ni bi-
lo ni¢ ¢udnega, ker je v Avstriji Ze od leta
1918, zivela ideja po prikljuéitvi k Neméiji.

Ko so bila leta 1937. pogajanja med slo-
venskimi zastopniki in takratnim deZelnim
glavarjem dr. Sucherjem, je slednji k raz-
govorom pritegnil Se Kaibitscha kot stro-
Zato se
ni nihée ¢udil, ko je postal Heimatbund
leta 1938. uradna institucija in dobil urad-
n1 naslov.

Heimatbund je ob tej priliki spremenil le
naslov, prevzel pa je vse stare metode in
tudi ve stari aparat. Iz Heimatbunda so
se razvile razne institucije kot Gaugrenz-
landamt in urad za utrjevanje nemsiva.
Vodja obeh uradov je bhil Kaibitsch. On je
tudi na zunaj nastopal, éeprav so skrito
delali 8e drugi. Mi smo vedeli, da je Kai-
bitsch vaZen in agilen, vendar vemo prav
tako, da so za delo odgovorni Se drugi in
sicer celoten apdrat. Nemogode je namred,
da bi mogel eden izvesti taka grozodejstva
in to v tako kratkem éasu. Kaibitsch je si-
cer med vodilnimi, a ni edini.«

Ob koncu svojih izvajanj je dr. Petek
pribil, da je obsegal Heimatbund vse gioje
prebivalstva na KoroSkem, vendar ne more
podati podrobnejSe izjave o njegovi orga-
nizacijski strukturi.

Za dr. Petkom je bil zasliSan dr. Martin
Ziwitter, ki je podal svoje izjave istotako v
slovens¢ini. Dr. Zwitter je dejal med dru-
gim:

»Sam sem ¢lan izseljene druzine. V éasu,

De Gaulle-va zmaga v Franciji

Prebivalei 36-tih francoskih mest in" ob-
¢in so se proSle nedelje podali k volilnim
skrinjicam, da bi volili svoja obé&inska za-
stopstva.

General: De Gaulle in njegova nova
stranka sta slavila pri francoskih obéin-
skih volitvah popolno politiéno zmago nad
vsemi drugimi strankami vkljuéno nad ko-
munisti. Po seznamu zadnjih volilnih izi-
dov se glasovi razdele v odstotkih, kakor
sledi:

RPF ' (De- Gaulle) 37%
Komunisti 27%
Socialisti 15 %

MRP (Bidaultova skup.) 109

Komunisti so mogli obdrzati v sploZnem
svojo mo¢, toda zdi se, da niso pridobili
novih pripadnikov. €e pomislimo, da je bi-
la De Gaulle-jeva stranka Sele pred krat-
kim ustanovljena, tedaj moramo smatrati
njen uspeh ot pomembno zmago nad ko-
munisti, kateri RPF splofno oznadujejo kot
»Stranko novih faSistove«.

Najvecji triumf je de Gaulle praznoval v
Parizu, kjer je nj#gova stranka zadobila
od 90-tih sedeZev obéinskih svétnikov 4T.
Komunisti so dobili 27 sedeZev, to je isto
Stevilo kot pri zadnjih volitvah aprila 1947.
Socialisti so izgubili 15 svojih sedeZev in

MRP je dobil namesto svojih prejSnjih 16
sedezev le pet.

V industrijskem sredi8¢u Lille, ki je ve-
ljalo za oporis¢e komunistov, je dobila De
Gaulle-jeva stranka 439% vseh glasov na-
pram komunistom, ki so dobili le 159.

Izidi iz deZele so prihajali zelo poéasi in
je bilo treba konéni izid popraviti‘v prid
komunistom, toda to ni prav ni¢ spreme-
nilo na celotni zmagi De Gaulle-ja. V opol-
danskih urah ponedeljka se je v podeZelju
kazala sledeca slika: Od skupno 1,790.108
oddanih glasov, je prejela RPF 568.410 in
komunisti 521.340 glasov.

V Bordeauxu je stranka De Gaulle-ja do-
bila 22 sedeZev obéinskih svétnikov, ko-
munisti 8 in socialisti 7. Podobno razmerje
Jje bilo opaziti v Lyonu, Marseilleju, Ren-
nesu, Strassburgu, Nantesu in AlZiru, kjer
je RPF vsepovsod Zela veéino.

Neposreden uéinek volilnega izida na
francosko vlado $e ni jasno viden, vendar
pa je gotovo, da bo vladna kriza, ki ogro-
za Ramadier-ov kabinet, s porazom socmll—

- stov Se pospeSena.

General De Gaulle, junak francoskega
uporniSkega pokreta, je postal z zmago
svoje stranke ponovno gospodovalna poli-
tiéna osebnost. Zdi se, da mu bo njegova
zmaga odprla pot do prevzema vlade, ée
ge bo posredilo premostiti Ze obstojece
ustavne tezave.

ko se je vrsila izselitev, sem bil pri voja-
kih. Ko sem prigel domov na dopust, sem
nasel dom prazen in izropan. Smatram za
potrebno poudariti, da bi morali biti po-
klicani pred sodiSée vsi, ki so sodzlovali
pri protislovenski politiki. Eden glavaih
kriveev te politike, Kaibitsch, je bil vodilni
od leta 1920. do 1945. Iz vseh aktov, ki
sem jih videl, je njegova krivda 100¢% do-
kazana. Smatram za potrebno, da se poleg
Kaibitscha postavi na zatoZzno Xxlop Se vse
ostale zlocince. Zlodin je namrec¢ tako ve-
lik in je za soZitje med Slovenci in Avstrij-
ci tako velikega pomena, da je treba najti
prave krivece. Atmosfera je po teh zloéi-
nih tako strupena, da je polozaj Slovencev
danes isti, kot je bil prej. Mislim, da se
mora ‘sodiS¢e zavedati, da Kaibitsch sam
tega velikega zlod¢ina ni mogel storiti, ce-
prav je bil gonilna sila protislovenske po-
litike. 1z aktov, ki sein jih videi, mi je zna-
no, da je Kaibitsch napravil vse korake za
izvrsitev zlo€inov.«

Kot zadnji je hil pri véerajinji razpravi
zasliSan Adolf Picej, ki je dejal:

»Znano mi je, da si je obtoZenec v vseh
kritiénih sluéajih pridrzal odloéitev. Razen
tega ni sam odgovoren za izselitev. Glavni
krivei so tvorei takoimenovanega vaskegha
trikota, v katerega spadajo krajevni vod-
ja stranke, Zupan in kmecki vodja. Razen
tega je Kaibitsch vedno govoril proti Slo-
vencem in ni imel zanje nikdar dobre be-
sede razen enkrat v St. Jakobu, ko je zhi-
ral slovenske glasove.«

(Nadaljevanje na 8 strani)

Govor angleskega kralja

Nova doba zasedanj britanskega parla-
menta je bila dne 21. oktobra na tradicijo-
nalni naéin otvorjena. Kralj je imel pre-
stolni govor. Zakonodajni program, ki ga
je kralj orisal v prestolnem govoru, vse-
buje tudi nov zakon o pooblastilih Zgornje
zbornice.

Prestolni govor pa ne vsebuje nobenih
podrobnosti o tem. Politiéni dopisniki jav-
ljajo, da. je kabinet naceloma sicer sklenil,
da na novo postavi pravice Zgornje zbor-
nice, toda o posameznih naredbah %s ni
priSel do sklepa. S strani vlade so v zad-
njem casu veckrat izjavili, da bi bilo treba
Zgornji zbornici odvzeti pravico, da zadr-
zuje izvedbo zakonov, ki jih je odobrila
Spodnja zbornica. Ostali, v prestolnem go-
voru omenjeni zakonodajni fkrepi niso
prisli nepriéakovano. Med drugim je bilo
oznanjeno podrzavljenje plinarn. Nadalje
je zakonito postavljena neodvisnost Bur
me. V prestolnem nagovoru je bilo izre-
éeno tudi upanje, da bodo tekoda pogaja-
nja o novem statutu Ceylona vodila k
ustanovitvi neodvisne drzave Ceylon v
okviru britanske druzbe narodov.

V nadaljnem poteku prestolnega govora
je kralj dejal, da ti¢i Velika Britanija v
resnih gospodarskih tezavah, ki zadevajc
skoraj ves svet. Velika B11tan1Ja da se ho
tudi nadalje potrudila in napravila vie,
da pomore svetu na pot k blagostaniju in
svobodi. Kralj je nato pridel govoriti o
londonskem zasedanju zunanjih minictrov
ter izrazil UpaDJE, da bo zasedanje vedilo
do soﬂaﬁ]a o obnovi der nokra.tlcne in Ziv-
ljenja zmoZne Neméije, ki ne bo ogrozala
svetovne varnosti, kakor tudiudo pogodbe
0 mednarodnem statutu Avstrije.

-
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Truman © pomoti za tekoie
evropske potrebe

_Predsednik Truman je véeraj povedal na
‘E{skovni konferenci, da se je vladi posre-
cilo najti denar za kritje nujnih evropskih
potreb, je pa $e moZnost za sklicanje po-
sebnega zasedanja kongresa. ;

Predsednik Truman je rekel, da se zelo
trudi, da bi naSel potrebne fonde brez skli-
canja posehnega zasedanja. Pri tem je imel
ne}:a.; uspeha. Eksport-import banka je na
primer nakazala 93 milijonov dolarjev
Franciji kot posojilo za nakup premoga in
drugih surovin, Predsednik je tudi dal na-
VO.d‘ilO vojnemu ministru, naj zamenja 50
milijonov dolarjev za francoske franke in
Z njimi krije amerigke izdatke. Po njego-
vem mnenju, ki ga je objavil Ze ob neki
prejsnji priliki, bo potrebovala Evropa
9_1{01i 580 milijonov dolarjev, da bo zama-
sila najnujneje potrebe do konca leta. -

Predsednik je nato izrazil zadovoljstvo
nad uspevanjem Stednje z Zivili v Zdruze-
nih drzavah. Rekel je, da hodo vse storili,
da bodo pritedili Zito za izvoz v Evropo.

Na vprasanje, ali bo uvedeno racionira-
nje in druga viadna kontrola, je predsed-
nik rekel, da vlada Zeli, da bi s Stednjo
prihranili v svobodni drZavi prostovoljno
to, kar dela policijska driav ukazom,

Na koncu je predsednik rekel, da je iz~
roéil zunanjemu ministru Marshallu poro-
¢ilo generala Wedemayerja o Kitajski. Mi-
nister Marshall bo ez nekaj dni podal o
njem svojo izjavo. (USIS-AIS.)

Sovjetska zveza in zahod

Ugledni angle$ki neodvisni dnevnilk »Ti-
mes« je objavil élanek z naslovom: »Sov-
Jjetska zveza in zahode¢, v katerem pravi
med drugim, da je na zahodu Se marsikdo
upal na pameten in realistiden kompromis.
Ko je Molotov odklonil sodelovanje pri
Marshallovi ponudbi, je odprl pot za kon-
¢ni prelom edinosti, ki je v prej$nji vojni
dovedla zaveznike do zmage.

»Zdaj nas le Se malo loéi od konéne in
morda nepreklicne razdelitve sveta v dve
polovici,« nadaljuje »Times«. Ko je Molo-
tov zapustil Pariz, je nastal iz tega nujni
zakljuéek, da sovjetski voditelji ne verja-
mejo ved v moznost konstruktivnega kom-
promisa. Ta zakljudek potrjuje tudi dej-
stvo, da v ZdruZenih narodih ob vsaki pri-
liki uporabijo veto. Konéno to potrjuje tu-
di deklaracija, ki so jo izdali ob ustano-
vitvi sKominforme-e. ;

»Med razkolom in vojno pa je ¥e dolg
korak, Razdelitev sveta na dvoje ter od-
" cepitey vzhodne Evrope od zahodne Evro-
pe bo trpka zadeva za vso Evropo. Razde-
litev velikega in gosto obljudenega konti-
nenta, ki tece skozi najvedjo evropsko dr-
zavo, Neméijo, mora’ imeti vsekakor tefke
gospodarske in politiéne posledice, ée Se ne
kaj hujfega. Toda to ne pomeni, da bi bila
vojna nujna ali verjetna. Gospod Churchill
Je pametno gavoril, ko je dejal, da ni nuj-
no, da bi sistem dveh svetov vodil do voj-
ne. Le namerno izzivanje bi izzvalo vojno
in zahodni svet bo s podvojeno previd-
nostjo pazil na komunistiéne stranke, ki
delujejo izven meja Sovjetske zveze. (e je
razdelitev sveta neizogibna in &e naj se si-
stem dveh svetov razvije v neki trajni si-
stem medsebojnega toleriranja, bodo mo-
rale komunistiéne stranke na zahodu prila-
goditi sveje delovanje parlamentarni de-
mokraciji, kakor tudi nekomunistiéne
stranke na vzhodu morajo biti pripravlje-
ne, da bodo njihovi nasprotniki na konju.«

Byrnesova knjiga ,,0dkrita

beseda‘t

Objava knjige biviega ameriSkega zu-
nanjega ministra Jamesa Byrnesa z naslo-
vom »QOdkrita beseda« je povzrotila obsez-
ne komentarje ameriskega tiska, ki v glav-
nem meni, da bo knjiga v obseZni meri pri-
spevala k temu, da bo ameri$ki narod bo-
lje razumel probleme, ki jih morajo Zdru-
zene drZave obravnavati.

»Washington Post« piSe: »Potrpeiljivost
in odlognost. To je skovanka Roosevelta
samega, ki je karakterizirala Byrnesovo
diplomacijo, v teku vseh njegovih pogajanj
s Sovjetsko zvezo, formulo, ki so jo ka-
sneje osztro kritizirali.

»Nihée ne bi mogel biti potrpezljivejsi.
Ce je bil pa zadosti odloden, je treba pre-
pustiti zgodovinarjem. Byrnesova politika
j2 bila temeljila na potrebi, doseéi mir gle-
de Neméije in Avstrije; in ko je bil pre-
preden zaradi pomanjkanja dobre volje s
strani Sovjstov, da bi resno razpravljali,
se je Byrnes posvetil doloéitvi mirovnih po-
godh z Italijo in drugimi satelitnimi drza-
vami osi. »V teku teh pogajanj — po-
vdaria dnevnik — je bil popustil z mnogih
ameridkih diplomatskih poloZajev, kot na
primer v trZaskem vpraSanju, za katerega
so nasprotniki kompromisa smatrali, da bi
_ morali biti raje branjeni, kot pa prepulée-
ni v kompromisno reSitev.

Byrnes pa je bil mnenja, da bi te prila-
goditve vodile k ureditvi problemov Nem-
tije in Avstrije ter k umiku vseh tujih &et
iz Evrope.« (USIS-AIS.),

BOLGARIJA

Washingtonski 1listi oznadujejo izjavo
bolgarskega ministrskeza predsednika Di-
mitrova, da so onemogoéili pomilostitev
Nikole Petkova ameriki in britanski po-
zivi za njegovo reditev, kot poizkus, s ka-
terim skuSa bolgarska vlada zakriti svojo
krivdo.

»Washington Star« pi%e, da je bila
izjava Dimitrova znadilna, ker pravi, da bi
Dimitrov spremenil smrtno obsodbo Pet-
kova, ¢e bi hili Amerika in Britaniia osta-
i tihi. List nadaljuje, da je torej Petkov
po izjavi Dimitrova samega zasluzil pomi-
lostitev, Odklonili so mu jo ne iz pravo-
sodnih razlogov, temve® zato, ker sta Ame-
rika in Britanija prosili za njegovo pori-
lostitev. Vse to Se bolj podkrepi splofno
naziranje, da je bil Petkov Zrtev politiéne-
ga umora. Najverjetneje bi bil usmréen,
Getudi amerifka in britanska vlada ne bi
posredovali zanj. Iz besed Dimitrova pa je
najbolj razvidno to, da skuda zdaj, ko je
likvidiral svojega politiénega nasprotnika,
s propagando prepriéati svoje ljudstvo, da
ni on odgovoren za ta zlodin, temve& Lon-
don in Washington.

Ze med razpravo proti Petkovu in po
njegovi smrtni obsodbi je ameriiki tisk ob-
sojal to dejanje komunistidne holgarske
vlade proti Petkovu in po njegovi smrtni
obsedbi je ameri¥ko zunanje ministrstvo
izjavilo, da ta razprava ni nié¢ drugega ka-
kor vrsta zatiralnih ukrepov komunistiZne
vlade za odstranitev vsakrine opozicije iz
bolgarskega pozoriica.

Severnoameriski tisk pozdravlia korak
treh élanov amerifkega kongresa, ki pre-
udujejo poloZaj v inozemstvu in ki so po-
loZili venec na nezaznamovani grob Nikole
Petkova.

V zvezi s tem pi%e »Washinton Post«:
Senator Hatch ter predstavnika Lodge in
Judd so naredili bratsko gesto, ko so po-
loZili venec na grob Nikole Petkova v So-
fiji. Telo Petlova je last Bolgarije, toda
njegov duh je last vsega éloveitva, Bil je
odlicen borec za svobodo svoje drZave, bil
je moz, ki je v jefi in izven nje Zivel v
uporu proti vrsti diktatorjev — kralju Bo-
risu, Hitlerju in konéno komunistom. Pri
volitvah leta 1946., pri katerih je bilo to-
liko ustrghovanja, da jih niso mogli pri-
znati kot izraz bholgarskega mnenja, je

-agrarna stranka pod njegovim  vodstvom

dobila priblizno tretjino glasov.

Petkov je bil usmréen, oziroma bolje
re¢eno justiéno umorjen, e preden se je
posusilo érnilo na drugem &lenu mirovne
pogodbe z Bolgarijo, ki se glasi:

Bolgarija bo storila vse, da bo zagoto-
vila vsem osebam pod bolgarsko vlado uZi-
vanje ¢lovedanskih pravic in temeljnih svo-
boséin, med drugim svobodo izraZanja, svo-
bodo tiska, versko svobodo ter svobodo po-
liticnega mnenja in javnega zborovanja.
(USIS.)

ZDRUZENE DRZAVE

AmeriSki vojni minister Kenneth Royall
je pred par dnevi v svojem govoru obtoZil
totalitarne vlade in je izjavil, da je ameri-
§ki narod odgovoren za demokracijo. Svet
stoji v sredi boja dveh ideologij. Dokler
ta spor ne bo poravnan, ni mogoée misliti
na trajen mir in gospodarsko ustaljenost.
Zeleli bi le, da iz tega boja ideologij ne na-
stane bhoj z oroZjem. Danes, ko je ¢as in
prostor izgubil svoj pomen, se Siri uspeh
ali neuspeh nekega vladnega sistema po
celem svetu. Ena od obeh ideologij bo
ostala, druga pa bo izginila. Uspeh bo imel
oni sistem, ki bo é€lovedtvu nudil dostoj-
nejSe Zivljenje in veéjo prostost.

KITAJSEA

- Ko je ameri8ki generalni poro¢nik Albert
C. Wedemeyer poudaril nujnost ameriske
pomoc¢i kitajskemu narodu, je opozoril, da
bo Kitajska pritegnjena v sovjetski kolo-
voz navzlic ameri8ki pomodi, ¢e ne bo ki-
tajska vlada izvedla reforme. '

Wedemeyer, ki se je nedavno vrnil iz Ki-
tajske, kjer je izvedel neposredna preuce-
vanja o stanju drZave po pooblastilu pred-
sednika Trumana, je izjavil, da veéina ki-
tajskega prebivalstva ne Zeli postati komu-
nistiéna, da pa bi sprejela kakrino koli
obliko vlade, ki ji bi le dobavila Zivila.

Ta mnenja je bil izrazil v pismu, ki ga
je poslal gospej Coolidge, podpredsednici
zenskega odseka glavne zasebne organiza-
cije ZD, ki se bavi s poSiljanjem pomoéi
Zitajskemu prebivalstvu.

Wedemeyer poudarja v svojem pismu,
da naj dobe podporo ZdruZenih drZav sa-
mo »vredni Kitajei«, da pa se pomoé& ne
sme uporabiti za ojaditev tistih, ki ogro-
%ajo nadela Listine ZdruZenih narodov.

Stanje na Dalnjem Vzhodu po vojni —
pravi Wedemeyer — je zelo sliéno stanju v
Rvropi, to je zmedeno gospodarstvo, poli-
tiéni spori ter nezadovoljstvo. Sovjetska

Po zemeljski obli|

zveza je v polni meri izkoristila v svoj prid
desorganizacijo ter kaos, kot v Evropi.
Sovjetska propaganda ter podpora, ki jo je
dala komunistiénemu gibanju Kitajske, sta
povedala teZave v vpostavlijanju reda na
Kitajskem, a korupecija in slaba uprava s
strani narodne kitajske vlade zavladuje
stabilizacijo ter obnovo. (USIS-AIS.)

MADZARSKA

V Budimpe&ti se je priéel proces o ve-
Ijavnosti list predlagateljev za volitve kan-
didatov Jkatere je vloZila neodvisna stranka
Zoltana Pfeifferja pred volitvami, ki so bi-
le 31. avgusta tega leta.”Po zakonu je po-
trebno za sestavo kandidatnih list predlo-
Ziti takozvano listo predlagateljev, katero
mora podpisati najmanj 3.000 wvolilnih
upravidencev. Vladne koalicijske stranke
dolzijo opozicijsko neodvisno stranko, da ¥ -
Stevilnih sludajih njeni podpisniki niso bili
upravifeni voliti, take da njih podpis nima
nikake veljave. — Vodja neodvisne stran-
ke, Zoltan Pfeiffer, je podal k temu poja-
snilo, da je bilo takrat zelo tezko, popol-
noma zadostiti zakonskim doloéilom, ker
80 oblasti mnogim. volilcem odrekale volil-
no pravico od danes na jutri. Demokratiéni
parlamentarni sistem je na MadZarskem
Sele v razvojni dobi in je od lanskega ju-
nija radi povefane mednarodne politidne
napetosti Se bolj oslabel. Ce bo ta medna-
rodna napetost popustila, more MadZarska
ratunati tudi na okrepitev demokrati¢ne-
ga sistema. Ce pa vladne koalicijske stran-
ke holejo s tem procesom izloditi iz parla-
menta neodvisno stranko, ki je edina opo-
zicijska, potem bo demokracija na Mad-
Zarskem pokopana. — Zveza #tirih vladnih
strank bi si namre¢ rada pridobila 49 se-
deZev v parlamentu, katere je pri avgusto-
vih volitvah dobila stranka neodvisnih po-
polnoma na pravilen naéin,

POLJSEKA

Britanski odpravnik poslov v VarSavi je
protestiral pri poliski vladi proti aretaciji
nekega names$¢enca trgovinskega oddelka
britanskega poslanistva, poljskega driav-
ljana Whitehead-a. Britanski zastopnik je
zaprosil za dovoljenje, da bi smel aretiran-
ca ohiskati. V Londonu smatrajo aretacijo
Whitehead-a za nadaljni dokaz politike
poljske vlade, da bi prekinila zvezo med
poljskim narodom In zapadnimi deZelami.

Whitehead je bil zaposlen pri obravna-
vanju odskodnine britanskih drZzavljanov,
¢ijih imovina je bila na Poljskem podr-
Zavljena.

FRANCIJA

Prihodnji teden bodo razdelili del zlata,
ki so ga nacisti naropali in ki se sedaj na-
haja v zavezniSkih rokah. Z vrnitvijo zla-
ta bo Francija zadobila znatno finanéno
podporo. SoudeleZitev Francije pri tem
razdeljevanju se ceni z uradne strani na
90 do 100 milijonov dolarjev.

GRC11A

Koordinator za ameridko pomoé Gréiji
in Turéiji, George Mc Ghee, je sinoéi go-
voril po ameriSkem radiu o grdxi obnovi in
dejal, da je ta deZela na najboljsi poti, da
se postavi na lastne noge.

Mec. Ghee, ki se je ravnokar vrnil iz Gr-
éije, je poudaril, da je predpogoj za uspeh
grike obnove vpostavitev reda.in miru v
deZeli. Naérti za gospodarsko obnovo pred-
videvajo uravnoveSenje grikega preracuna
z omejitvijo uvoza nepotrebnih predmetov
kakor tudi z izdatno S&tednjo v javni
upravi,

»@Glavni element grike obnove — je de-
jal Me Ghee — je notranja pomiritev de-
zele, kar bo mogoce dosedi, akd.bodg-_z.
N. s svojo preiskovalno komisijo na grs]pp
mejah prepreéili dajanje pomo&l gverilj-
cev od zunaj, to je iz deZel grikih severnih
sosedov.«

Mc Ghee je pripomnil, da je griki narod
v svojem bistvu globoko demokratilen in
da odklanjajo Grki odloéno komunizem ter
ga bodo pobijali z vsemi razpoloZljivimi
sredstvi. V Gréiji ljubosumno &uvajo te-
meljne svobos¢ine in dokaz za to_je dej-
stvo, da v Atenah izhajata dva komuni-
sti®na dnevnika, ki vsak dan napadata gr-
gko vlado in amerifko misijo. »Ponosen
sem na to« — je dejal Mc Ghee — >da
sem bil tudi jaz predmet teh napadov. Gle-
de gr3kih volitey pa moram izjaviti, da so
bile poStene.«

»Gréija se ne more braniti pred napadal-

* nostjo svojih mnogo moénejsih severnih

sosedov, ki Zive pod komunisti¢nimi rezi-
mi. Ako bodo ti komunistiéni sosedje Ze
dalje podpirali grike gveriljce, bomo tudi
mi morali e dalje dajati pomoé griki vladi
in to tudi preko junija 1948 brez ozira na
uspehe, ki jih bo do tedaj pokazala grika
obnova« — je zakljudil Mc. Ghee.

Pravi pomen nove kominferne

Diplomatski = dopisnik »London Press
Servica« W. N. Ewer piSe v élanku »Pra~
vi pomen nove kominterne« sledece: »Izja-
va devetih Xomunistiénih strank je vojna
napoved evropskim socijalistinim stran®
kam. To pa ni nifesar novega. Zgodovina
komunistiénih strank Evrope v njenih od-
nodajih do socialistiénih strank je bila
zgodovina, v kateri so se menjavale zavez-
ni$ke ponudbe in vojne napovedi g

»Ze po svojem nastanku je bila komun}-
stiéna internacionala — in Sele po tej se je
ustanovil ve&ji del komunisti¢nih strank
— tofno vojna napoved socialni demokra
ciji. Internacionala naj bi umidila in iz
podrinila socialno demokracijo kot politic-
no organizacijo delavskega razreda. Zg Vi
pridetku je &lo za pravo bitko mnevnj.o
bolj udinkovitem nadinu za od vseh Zelje-
no ustanovitev socialistiéne druzbe.

Toda komunistiéna internacionalo 80 vo-
dili Rusi in sovjetska komunistiéna strans
ka je bila isto kot sovjetska vlada. Tako
je kominterna postala hitro é&isto orodje
zunanje  politike sovjetske vlade; v njej
vélanjene stranke so morale pokoravajoé
se ukazom centralne organizacije v Mo-
skvi podrediti svojo taktiko ne potrebam
razredne borbe v njihovih lastnih deZelah,
temveé potrebam sovjetske diplomacije.

VaZno je, da se na vse to spomnimo;
da se spomnimo, da so komunistiéne stran-
ke vedkrat ‘dobile ukaz ne boriti se proti
fagizmu in skapitalistiéni reakeiji¢, temveé
proti socialni demokraciji in to v interesu
izkljuéno nacionalistiénogruske politike.

V zadnjih letih je nastala bajka, da so se
komunistidne stranke in sovjetska vlada
stalno in dosledno borile proti fasizmu. Ni-
gesar pa ne more biti dalje od resnice kot
ta bajka.

Prvi klasien primer je Neméija, pred
in neposredno po dospetju Hitlerja na
oblast. V onih dneh je 8lo za demokracijo
in usodo nemdkega delavskega razreda.
Moskva se ni zanimala za to vpraSanje.
Moskva se je zanimala le za orijentacijo
nemike zunanje politike, to je, ¢e se bo
ona usmerila proti Zapadu ali Vzhodu.

Nemske komuniste so vrgli v boj proti
socialnim demokratom, ker so bili ti usmer-
jeni proti Zapadu, Zcleli dobre odnoSaje Z
demokracijami zahodne Evrope in niso za-
upali sovjetskim namenom. Vse do poletja
1933 je bila Moskva prepri¢ana, da so na:
cisti bolj sovrazni Franciji kot Sovjetski
zvezi.

_Posledica tega sta hili delitev in razstro-
jenje odpora proti Hitlerju. V nekaterih
primerih, kot pri pruskem referendumu,
stavki berlinskih transportnih nameséen-
cev, so komunisti iz taktiénih razlogov
podpirali naciste. Pri volitvah leta 1932, je
bila njihova propaganda usmerjena poseb-
no proti socialistom in proti Franciji. Hit-
lerjevo nevarnost so pustili ob strani.

Moskva se ni brigala za to, ée je Neméija
faSisti¢na ali demokrati¢na, temveé le za
to, ¢e je njena zunanja politika usmerjena
proti Vzhodu ali proti Zapadu.

Tudi ko je Kremelj v poletju leta 1933.
spremenil svoje staliife, se to ni zgodilo
zaradi dejstva, da je Neméija postala fa-
Sistidna. »Ni res — je rekel sam Stalin —
fadizem ni problem. FaSizem na primer ne
ovira Sovjetske zveze, ustanoviti pa,jboigge
odnosaje s to drzavo.« To je cinino pri- -
znanje, katerega se ne more nikdar zbri-
sati.

Drugi klasiéni primer se je dogodil leta
1939. Stalin se je sporazumel s Hitlerjem
in komunistiéne stranke Zapada so prejele
ukaz, da naj ne podpirajo vojnih naporov
svojih drzav, temveé da se naj uprejo »im-
perialistidni vojni.« Njihovo izdajstvo de-
mokracije v tem kriti¢nem trenutku je bilo
ena izmed é&injenic, ki so dovedle do polo-
ma v letu 1940. (Primerjaj vojaSki zlom
Francije! — Op. ur.)

Te stvari moramo ohraniti v spominu,
kajti danes se komunistiéne stranke Zapa-
da ponovno uporabljajo kot figure v 3a-
hovski igri Sovjetske zveze.

»One morajo pustiti v nemar kakrino
koli ogroZanje demokracije v njihovih dr-
Zavah in se ne brigati za kakr3no koli ne-
varnost preporoda faSizma. Danes ponov-
no »fadizenr ni problem«, enako kot ni vai-
no se brigati za potrebe gospodarske ob-
nove, za -koristi delavcev in za srazredno
borbo«. Edino, kar je vaZno, je politika
Sovjetske zveze.

Stalin je izjavil: »NaSa orijentacija je
usmerjena za Sovjetsko zvezo in edino le
za Sovjetsko zvezo. To mora biti tudi ori-
jentacija komunistiénih strank. To in samo0
to. Komunistiéne stranke morajo podpiratl
sovjetsko diplomacijo in napadati vse onée:
ki bi se ji hoteli upreti, pri éemur se ne
smejo ozirati na katero koli drugo stvar.¢
Sovietska diplomacija pa je ciniéno indife-
rentna za vse, kar ni v zvezi s povedanjem
»Sovjetske sile«, kot v letih 1933 in 1939.

To je stvarni pomen ustanovitve nove
komunistine internacionale. Delavei Evro”
pe naj se pri tem spomnijo preteklosti in
érpajo iz nje primeren pouk.«
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Evropska mladina gradi Zeleznisko progo

V Jugoslaviji gradi 60.000 mladostnikov
ohojega spola v prostovoljnem delu 250
km dolgo ZelezniZko progo. Ta naj bi slu-
zila gospodarskemu podvigu osrednje Bos-
ne ter omogocala prevoz rudninskih boga-
stev teh oddaljenih dolin, predvsem pre-
mqga in Zelezne rude, na glavno progo Za-
greb—Beograd.

»Ob koncu vojne se je Jugoslavija naha-
jala v obupnem polozaju. Materijalno raz-
dejanje je bilo ogromno, izguba 1.8 mili-
Jona moz v primeri s celokupnim prebival-
stvom, ki je Stelo komaj 16 milijonov, je
zasekala globoke rane, tako da je vlada
morala poseéi po novih metodah pri svoji
obnovi. V zadetku leta 1946. je bilo ljud-
Stvo pozvano, da se javi k prostovoljni in
nepladani pomozni sluzbi. Odmev je hil
predvsem pri mladinskih organizacijah raz-
Veseljivo moéan. Vsako mesto in na sto-
tine vasi delajo sedaj po lastnih naértih
pri odstranjevanju ruSevin, pri pripravah
zg-nove gradbene prostore, pri obnovi sta-
rih in ustvarjanju novih ecest:

Tako je n. pr. v delu sedaj 300 km dolga
cesta med Zagrebom in Beogradom, dvema
najvedjima mestoma Jugoslavije. Mesta in
vasi, ki leze ob tej ¢rti, nosijo odgovornost
za napredovanje gradnje na svojem odse-
ku. Samo na podroéju Zagreba dela okrog
30.000 prostovoljcev, mladih in starih, za-
stonj po tri ure na teden pri obnovi, to je
okrog 5000 delaveev vsak vecer. Prebival-
stvo Zagreba znada okrog 220.000; torej je
30.000 prostovoljcev na teden vsekakor vi-
sok odstotek.

Mladinske organizacije so se ponudile iz-
vriti to delo, ¢e bo drzava dala na razpo-
lago strokovne moéi in orodje. To je bil
smel podvig in marsikdo je mislil, da je
sledil prenaglo. Vrednost prostovoljnega
dela v takinem obsegu se je zdela dvom-
ljiva, Tudi pisec tega ¢lanka je priSel v
Jugoslavijo z gotovim skepticizmom. Ogle-
dal si je velik del ZelezniSke proge in pri-
Sel v oseben stik z mladimi delavei kakor
tudi s strokovnjaki. Danes je prepri¢an, da
se bo podjetje posredilo.

Dela so se pricela na progi v aprilu 1947
in bodo do konca novembra, morda celo
prej kondana. Stevilo delavcev znaSa nad
60.000. 2000 je prostovoljcev iz Avstrali-
je, Albanije, Bolgarije, Danske, Francije,
Gréije, MadZarske, Italije, Palestine in
Svedske. Predno bo proga dovrSena, bo
skupno 200.000 nrostoveljeav. sodelovalo
Po en ali dva meseca pri tej gradnji proge.
Stanujejo vzdolz gradbene érte v koéah
in Sotorih, obleko in dobro prehrano dobi-
jo, vendar placila ne. Delo je naporno in
vroc¢ina poleti je bila vcéasih neznosna.

Kjer je potrebno strokovno znanje (pri
predorih in mostovih), je nameSéeno ved-
je Stevilo izkuSenih strokovnih delavcev.
Tu je n. pr. 1500 m dolg Vranduk-predor,
eden mnogih dolgih predorov, skozi gorov-
ja, kjer tefe proga. Na vsakem koncu pre-
dora dela okrog 250 prostovoljcev in 60 iz-
kusenih gradbenih delavecev. Njihovo delo
je teiko in celo mevarno, toda do dana$-
njega dne se 3e ni pripetila kaksna hujsa

nezgoda. V celotnem so nastavljene Zenske
mocéi v istem razmerju kakor moske, vse-
kakor se vidi Zenske-prostovoljke pri manj
kompliciranih delih; presejajo na tisoce
ton peska, pomagajo po kuhinjah in tudi
v vrtovih, iz katerih érpajo sveZo zelenja-
vo. Tretjina bosanskega prebivalstva je
muslimanske vere in na tisoée musliman-
\ skih Zena dela na mladinski zeleznici. Grad-
! nja proge daje tem Zenam dobrodos$lo pri-
i liko, da se odtegnejo muslimanski prepo-
| vedi o Zenskem delu. To dejstvo pomeni
samo na sebi velik preobrat. Vsepovsod
odlagajo zagrinjalo. Geslo se glasi: »S tem,
a gradimo progo, gradimo sami sebe.« Be-
seda, ki je izpolnjena z dramatiéno res-
ni¢nostjo ravno za muslimamske Zene.

Za jugoslovanske prostovoljce se vréi
vsak dan pouéna ura, ki je obvezna. Vge-
povsod se vidi mlade 1judi, ki se ucée éita-
nja in pisanja. Po zmerni ocenitvi bo do
konca gradnje okrog 20.000 analfabetov
znalo éitati in pisati. Veéina obiskuje na-

daljevalni pouk. Absolventi jugoslovanskih
univerz dajejo pouk v svojih predmetih.

Vsaka pomembna gledaliska skupina in
vsakx dober orkester v Jugoslaviji daje
svoje predstave na progi, ki je postala

Sola liberalne vzgoje.

Delo na progi je razdeljeno na 11. odse-
kov s specialnim Stabom tehnikov. Nada-
lje je postavljen za vsak odsek »Mladin-
sko nadzorstveni stabs«, ki je odgovoren za

.oskrbo, prenodi$é¢a, pouk in razvedrilo. Dva

meseca traja normalni delovni éas prosto-
voljca. PribliZzno polovica vseh delavcev se
vsak mesec menja. Na ta naéin je vedno
50% delaveev z gotovo izkuSnjo, ki lahko
uée novoprislece.

Gradilei proge imajo tudi lastno pesem,
ki jim daje poleta. Tudi svoj pozdrav ima-
jo — obe roki udarjajo nad glavo skupaj.
Ljubka gesta! Je simbol tovariStva in je
mnogo lepSa videti kakor stisnjena pest ali
iztegnjena roka, ki je bila pred vojno raz-
&irjena kot pozdrav po kontinentu.

(»The Listener«, London.)

Kratka zgodovina Antarktike

Ze stari Rimljani so ¢akali onega juna-
%a, ki bi" objadral ves Stari svet, to je:
Evropo, Azijo in Afriko. Rimske legije so
prodirale ob reki Nilu v Sudan, rimska
mornarica je odkrila polotok Jiitland (Dan-
ska) in Ze takrat nasla ob Baltiskem mor-
ju cvetode postojanke raznih azijskih tr-
govcev. Cesto ob Volgi in Donu so poziv-
‘1ljale karavane arabskih trgoveev z velblo-
di, po rekah Labi in Visli pa so brodarili
Kelti in Germani.

Spomin na te ¢ase in odkritja je navdu-
Seval pogumne moZe, da so se podajali na
nevarna pota. Vojaki Aleksandra Velizega
so z iranskih gzor® ugledali zeleno dolino
ssvete reke« Inda, Pytheas pa je prinesel
v Masilijo (sedanji Marseille) veselo vest,
da je odkril bogati otok Albion (Brita-
nijo).

Drugade je bilo z odkrivanjem juZne pol-
oble. Nekateri zemljepisci (geografiy in
zgodovinarji trdijo, da so Feniéani #e akoli
600 let pr. Kr. objadrali Afriko. Odpluli so
iz. Rdetega morja in se vrnili preko gro-
ze¢ih peéin Herkula v gibraltarskem pre-

D 2) P gl e

‘Na podlagi starejsih mnenj je Ze geo-
graf in astronom Claudius Ptolomeius iz-
rekel slutnjo, da je polez Afrike na rebu
Indijskega oceana Se en kos suhe zemlje.
To naziranje Ptolomej:vo je trajalo do
druge polovice 18. stol. Zato najdemo na
starih  srednjeveskih zemljevidih ponleg
Alrike veliko zemljino na skrajnem juzu
(v biiZzini juznega tedajn), ki so jo nekateri
uccnjaki imenovali Brasi'a Inferior, neka-
teri Terra Mage-Clanica, nekateri pa Terra
Auslralis, Sele v novejiem ¢asu jo imenu-
Jejo Antarktika.

Na juZni tedaj so biii skoraj pozabili ce-
lo drzni odkritelji srednjesa veka. Glavni

vzroA za to nezaniman ;2 za to celino je paé
iz, da lezi v veénem lelil, severni tecaj pa
pokiiva Ledeno morje.

V snepcsredni blizinl severnopelnih po-
“rajin pa lezijo prastarz kulturne deiele.
Skandinavija je domovina podjetnih in ho-
Jjevitih Normanov; Islandija, »otok ognje-
nikove je tvoril v zlati dobi normanskegs
zespodarstva pravi pricolni most
Skandinavijo, Grénlaadijo in Ameriko. Ta
otok je najbrze tudi sedez starogerman-
ske kulture. Zivahni promet. ki je v dobi
Normanov pozivljal Sev. Ledeno morje, se
je gibal takorekoé pred vrati Antarktike.
Tudi ondotni ribi¢i so se véasih po veé dnil
oddaljili od rodne obale in odkrivali otok
za otokom. Med islandskimi in norveSkimi
ribiéi so Se do predkratkim kroZile stare
knjige, ki so za zem!jepisce neprecenljive
vrednosti., Na prav sokra‘iten naéin pou-
¢uje ofe sina o postanku in razvoju zem-
1-e. V obliki dvogovora pripoveduje ofe si-
nu o bogatih deZelah, ki leZe pod veéno
meglo, snegom in ledom, o vsemogoénem
Stvarniku, ki skrbi tudi za prebivalce veé-
nega ledu in snega.

To je mnavdufilo NorveZana Roald
Amundsena, da je 8el k juZnemu polu. Po-
glejmo nekoliko oXxkolico juZnega teéaja.
Ob otoski skupini Ognjene Zemlje razsaja
razdivjano valovje, ki preZi kakor Scila in
Karibda na mornarja. Razburkanim valo-
vom pa v marsiéem sli¢ijo prebivalei teh
vtokov. Sicer pa obkroZa juZni pol nepre-
¢ladna morska pustinja. Pegumen nior-
nar, éigar ladjo ugrab o Eeri, je izgublien.
Tuai otoki na juini stvani Avstralije so Ze
rckak hodnik v temne antarkti¢ne prosto-
re; ueobljudeni so, skoro brez vsakega Ziv-
ljen:a. Le liSaji in mahovie se Se dalje
proti teéaju stiskajo za mrzlo skorjo, do¢im

ljenje v &asu Ilirskih provine. To dobo prikazuje tudi v
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med -

»Pravljice« ter

sa pe sneZnih planj:vah sprchajeje jate
pinLvinov

V novejSem casu je strah pred nevar-
nostmi, ki preté raziskovaleu antarktiénih
krajev, skoraj izginil. Sistematiéno so za-
deli preiskovati juZnopoine snezne planja-
ve Sele v prvih desetletjih 19. stol. Sloveéi
AngleZz James Cooc je sicer Ze v letih
1772.—1775. posvetil z luéjo nekoliko v
antarktiéno temo. toda po njegoti smrti na
otoku Havaii 1. 1778. je vse raziskovanje
zopet zaspalo.

Cez pol stoletja je mrzla Antarkiika zo-
pet. pozdravila Evropejce. L. 1821. sta
namreé prisla tja Bellingshausen in Laza-
rev. Odkrila sta takozv. Alcksandrovo de-
Zelo. Tudi Francozi so cd5li pod vodstvom
Lumont-ad Urville v Juzno Ledeno morje.
Istotasno so pluli s svojimi ladjami tja
Amerikancl pod vodstvom Wilkeja. Angle-
Ze pa je vodil v Antarktizo slavni James
Clarke Ross. Ta slavni raziskovalec je bil
dobro podkovan v fiziki in matematiki, bil
je junak, ki ni trepetal pred nevarnsstmi.
Ze kot 18-letni mladenié je spremljal svo-
jega strica na otoke Severne Amerike. Ude-

‘lezil se je tudi polarne ekspedicije Parry-ja

in bil pri¢a odkritja severnega magnetnega
tetuja 1. 1831, Ross je plul z ladjama »ISre-
bus« in »Terror«; odkril je mogoéni in de-
lujoéi antarktiéni ognjenik Erebus.
Svetovno znamenit dogodek pa je tale:
dne 14. decembra ob treh popoldne leta
1911. je dosegel stoletja zaZeleni cilj po-
nosni Norvezan Roald Amundsen. 'Na
ogromno enoliéno ravan, ki se razprostira
okoli juZnega teCaja, je zasadil norve&ko
zastavo in imenoval novo dezelo svojemu
kralju na cast »DezZela Lkralja Hakona
VII.«. Dne 18, januarja 1. 1912, pa je pri-
Sel na juzni tecaj angleSki raziskovalec
Scott. Ko pa se je vragal v prezimovalifce
je naSel smrt v antarktiénem ledu. b

Iliri in Rimljani na nasih tleh

Prvi prebivalei v nasih krajih so bili
Hiri. Ilire so premagali Rimljani in tudi
za njimi zasedli naSe pokrajine. Nase de-
zele so razdelili na tri pokrajine (provin-
ce): Norik je obsegal Korosko in severni
del Kranjske; Panonija pa Posavje in se-
verovzhod ob Muri in Dravi; Venecija je
obsegala ozemlje zahodno od Julijskih
Alp in notranjski Kras.

V deZelo, ki so jo zasedli, so Rimljani
najprej poslali vojaSke posadke. Te so
ustanovile voja&ka taboris¢a. Kmalu so ze
okoli teh taborisé naselili obrtniki, trgov-
ci, rokodeleci, ki so si v blizini zidali hise.
Nastala so mesta. Najbolj znana rimska
mesta v nasih krajih so bila Emona-Ljub-
ljana, Celeia-Celje, Poetovium-Ptuj, Nau-
portus-Vrhnika, Longaticum-Logatec,
Aquileia-Oglej, Virunum — severno od Ce-
lovea pri Gospej sveti, Teurnia — severo-
zapadno od Spitala na Dravi, kjer je danes
vasica St. Peter im Holz, Aguntum -—
vzhodno od Lienza itd.

Za premikanje vojastva iz kraja v kraj
so zidali Rimljani trdne ceste. Veliko teh
cest se je Se do danaZnjih dni ohranilo, ta-
ko cesta iz Aquileje v Emono, Celejo in
dalje na sever odnosno cesta iz Aquilzje v
Norik v Virunum, Aguntum in &ez Alpe
proti severu.
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»Tolovaja Mataja in druge slovenske

)z nasega slovstya

Pouéni namen je neredko vodil tudi Zupnika Pavla
Perka iz Poljan nad Skofjo Loko. Njegove povesti in
novele obdelujejo z modernimi pridobitvami meS¢ansko,
zlasti pa kmecéko Zivljenje. V ocenah je zahteval od
umetnosti nravno visino in jasnost. Ker se mu je zdelo,
da »Dom in svet« pod uredniStvom Izidorja Cankarja
zanemarja ta nacela, je zafel pisati raje v »Mentor«.
Najboljée spise je izdal v zbirki »Z naSih gorac.

*

Moderna katoliska umetnost je bila cilj Izidorju
Cankarju, rojenemu 1880. leta. Po maturi je Sel v
bogoslovje. &tudiral je tudi umetnostno zgodovino v
Louvainu in na Dunaju. Po doktoratu je prevzel uredni-
§tvo »Dom in sveta«. Po politiénem delu v prevratni dobi
se je izpopolnjeval v svoji stroki na Dunaju. Leta 1920
je pricel predavati na ljubljanski univerzi. Se pred dru-
g0 svetovno vojno se je posvetil diplomatski sluzbi.

Sam je pisal novele, ki naj pokaZejo neko novo izra-
znost. Najveé priznanja sta dobili zbirki esejev »Obiskis
in delo, ki je iz8lo pod naslovom »S potic.

Uredil je prve’tri zvezke »Slovenskega bhiografskega
leksikona« in sZbrane spise Ivana Cankarja«. Napisal
jim je 8iroko razgledane uvode in jih opremil z izérpni-
mi opombami. Med umetnostnimi ocenami je omeniti
sUmetnost v zapadni Evropi«, ki je pa ni dokonéal.

L3

V sDom in svetu¢ je objavljal svoja dela tudi profe-
sordr. Ivan Lah (1881 —1938) iz Trnovega pri Ilir-
ski Bistrici. Pisal je slike in novele iz dolenjskega Zivlje-
nja, nazadnje pa je napisal venec dolenjskih povesti. Uéil
se je pri ruskih romantikih in realistih. Njegovi daljsi
sestavki so skoro izkljuéno zgodovinski. Najvazneje zgo-
dovinsko prinovedno delo so sBrambovci«. V tem deju
prikazuje vojasko, politiéno, predvsem pa kulturno ziv-

\
o

tridejanski drami »Noé na Hmeljniku«. V staro korofko
dobo sega »Angelin Hidar«, v turske c¢ase pa »Sigmovo
magddéevanje«.

Lahovo &asnikarsko, pa-tudi slovstveno deio prepaja
moéna narodna in slovanska zavest. Zelo marljivo je ob-
veical Slovence o kulturi drugih slovanskih narodov, po-
sebno Cehov. Izdal je prevod »Ce8kih pravljic« in »Cesko
antologijo«.

*

Iz kroga »Vesne« je izfel nas humorist Rado Mur-
nik (1870 — 1932) iz Ljubljane. Studiral je medicino,
ki je pa ni dovrsil. PreZivljal se je s pisateljevanjem in
casnikarstvom. Kot rojen 8aljivec se ni mogel sprijazniti
z mraéno naturalistiéno miselnostjo. V romanu »Groga
in drugi< je opisal malomesfansko in grajsko druzbo.
Med dogodke je vpletel veliko S$aljivih momentov. V sa-
tiriéni noveli »Napoleonov samovar« je obdelal me3cane,
nje si je privosdcil tudi v noveli »Ata ZuZamaZa«. Krajse
saljive spise vsebujejo zbirke »Navihanci¢, »Jari juna-
ki« in »Lovske bajke in povesti«. Murnikov jezik je iz-
redno bogat, prilagodljiv in predvsem v prvih spisih je-
drnat.

Manj uspelo od 8aljivega leposlovia je Murnikovoe delo
resne vsebine, kar je opaziti Ze v zbirki »Znanci«. Se bolj
dokazuje to zgodovinski roman i» turikih ¢asov »Héi
grofa Blagaja¢, ki je tudi najobseZnej&i Murnikov spis.

; *

Razen Murnika predstavlja slovensko humoristiéno
slovstvo sodnik Fran Miléinski iz Loza (1867 —
1932). Pisal je predvsem za revije in Casopise. Zbirke
njegovih humoristiénih in satiriénih spisov so: sIgrackec,
sMuhoborei«, »Drobiz« in »Gospod Fridolin Zolna in
njegova druzina«, Neizérpen vir smeSnega so mu lastni
dozivljaji in zgodbice v njegovi druzini. ;

Kot vodja oddelka za mladinsko skrbstvo pri okroz-
nem sodiSéu v Ljubljani je spoznaval bedo zanemarje-
nih otrok. Popisal je take »Pti¢ke brez gnezda«: to je ena
najboljsih nasih ljudskih povesti. Mladini je namenil

- »Kjer ljubezen,

pravljice«. Znacilno za pisatelja je, da veékrat dregne v
nezno pravlji¢no ozraéje s posmehljivim namigom ali ra-
cionalistiéno pripombo. Na podoben nagin je priredil tudi
»Zgodbe kraljeviéa Markac. !

Napisal je ve¢ uspelih pravljiénih iger: »VolkaSin«,
tam Bog¢, »Mogoéni prstan¢, »Vesela
igra o Zalostni princezinji« in nekaj komedij.

3

K himoristom: pristevamo kot tretjega $e Damirja
Feigel-a iz Idrije. Svojo prvo zbirko humoresk »Pol
litra vipavca« je izdal leta 1911. Po prvi svetovni voijni
je skoro vsako leto izEla ena njegova knjiza. Snov za
svoje vesele in satiriéne ¢rtice je jemal zlasti iz malo-
meScanskega Zivljenja, katero je znal bistro opazovati in
slikati. Najholj znana dela so: »Bacili in bacilke¢, »Po
strani klobuk«, »Pasja dlaka«, »CudeZno oko«, »Kolumb-,
»Carovnik brez dovoljenja« in druga.

¥ g

Med naturalistiéne pisatelje priStevamo one, pri ka-
terih se ¢uti spolna tendenca in so se razmeroma prila-
godili modernemu slogu. Razumevanja za druZbene stike
je najti ve¢ v naslednji skupini kot pri njih.

Za to dobo znadilna neenotnost slovstvenega prepri-
¢anja je pri uéitelju Engelbertu Ganglu iz
Metlike. Kot pesnik se je Solal pri Cimpermanu, zato se
tudi ni povzpel v kake posebne viSine. Njegova malo ob-
éutena uglajena retorika si posebno rada iSée priloZnost-
nih motivov.

Kot dramatik je sledil Ibsenu. V njegovi tehniki je ob-
delal naturalistiéno snov v dveh Stiridejanskih dramah
»Sin« in »Sad greha«. Prva je imela precej uspeha, pa je
bila hitro pozabljena. Naturalist je zelel biti Gangl tudi
v nekaterih povestih, medtem ko je za Mohorjevo druz-
bo pisal v vederniSkem slogu.

Ogromno je Ganglovo prizadevanje v mladinski knji-
zevnosti. Ze leta 1896 je izdal otroZke pesmi sPisanice«.
Leta 1900 je ustanovil lepo opremljen - mladinski list
sZvonéek« in ga zalagal s pesmimi, povestmi in érticami.

(Dalje prihodnjié.)

ras
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XDisana poljanal

Ivan Tavéar:

Vecer v kmecki hist

Pred sebo] sem imel zamazano pismo.
Njegove velike ¢rke so bile videti kakor po
senoZeti razmetan plot. Pisal mi je moje
tete sin BoStjan Presefnik, ki je bil vse-
kdar ponosen na najino sorodstvo. Polom-
ljene kavke so mi pripovedovale, da je Bo-
Stjan slabe volje, ker se premalo brigam
za svoj rod. »Ved ko pet let te ni bilo pri
nas. Svoji ljudje morajo s sabo drzati. Tudi
Barba Ze tezko ¢aka.« Barba, rojena Mu-
hova iz Jartjega sela, je bila BoStjanova
Zena.

Ker sem bil zaradi obilnih stanovskih po-
slov potreben oddiha, mi je priSlo vabilo
kakor nala$é. Ni¢ nisem okleval: napolnil
sem si popotni kovéeg ter se za nekaj te-
drnov umeknil iz mesta na kmete. .

Kmet je kralj. Ce ima dobro in éedno na-
pravo, ée ima primerno zemljo, da jemlje
iz nje Zivljenje in davek, ¢e nima dolgov,
pa¢ pa polne hleve, in ée ima Se kopico
zdravih in pokornih otrok, je kmet kralj,
neodvisen od vsega sveta.

Tak kralj in gospodar je bil Preseéni-
kov Bostjan na Jelovem brdu. Njegov dom
je stal prav pri koncu vasi. Bil je zidan
in je imel tako imenovano gorenjo hiso,
okrog katere je tekel lesen hodnik. Okna
so tiala v okviru zelenih stebrifev. Nad
njimi je kraljeval sv. Florijan ter z golido
branil pred poZarom. Tik hleva na dvori-
¢u je lezal velik kup gnoja, a vzlic temu
sta se povsod kazala snaga in red. Na ste-
ni je viselo raznovrstno orodje, da je bilo
takoj pri roki. Tnalo je bilo pometeno in
glavna pot proti hisi celo s peskzom posuta.
Ob vhodu pri veZi je tekla voda iz umetne-
ga vodnjaka.

Pri tej hi8i si se takoj &util domadega,
ker ni bilo v vsej naselbini nidesar; kar bi
bilo ustvarjalo kaj nesoglasja. Vse se je
strinjalo in ujemalo. :

Bila je Ze no¢, ko sem stopil v veZo. Dol-
ga veZa se je koncavala v mogoéno kuhi-
njo, visoko obokano. Kadar je bil obok
poln mesa, ki se je ondi susilo, je éloveku
posebno dobro del pogled na njegovo bla-
goslovljeno vidino. Kuhinja in veZa sta bi-
li zaviti v saje, od katerih je pri juZnem
vremenu kapalo in se svetlo nabiralo na
tlaku. V veZi je bila tema, samo od ognji-
5¢a se je svetilo. Tam se je togotila Zenska,
da burkle niso popravljene, da loncev ni
modi pristavljati in da so moski vsako le-
to bolj zanié.

Glas mi ni bil neznan in vedel sem tudi,

- komu velja ta jeza in srd. Bila je dekla

Liza, a njena beseda je namerila na hlap-
.ca Danijela, ki je sluZil z njo Ze dolgo vrsto
let pri Boétjanu.

VstopivEi v hiSo sem opazil Bostjana za
mizo. Kar éutil sem, kako se je v njem vse
vnelo od veselja, da ga je obiskal sorodnik.
Vzlic temu pa niti izza mize ni vstal. In
da bi si bila v roko segla, o tej gosposki
Segi tista leta v Jelovem brdu, e govorice
ni bilo. 8 svetlim ofesom me je pogledal
in dejal:

»Nol«

»Da ste le zdravil¢ sem odgovoril.

Nato je BoStjan zaklical svoji Zeni, naj
prinese Stober in Iu¢. Tedaj v nasem pod-
gorju §e ni vladal smrdljivec, paé pa je v
le§derbah gorelo laneno olje. Leicerbe so
stale na Stobrih, majhnih lesenih stebrié-
kih, odkoder je izhajalo prejkone tudi ime.
Mlaj§i zarod nima veé pojma o tej nekdaj
tako potrebni premi¢nini, Kultura je vzela
Stobre!

Barba je nekaj odlaZala. Ko je prinesla
svefavo, je morala Ze vedeti o mojem
prihodu, V kratkem &asu si je preoblekla
srajénik — tudi to za naSe Zenstvo tako
znadilno oblagilo je zagazilo v pozabo —,
ki se mu je videlo, da prihaja iz perila.
Se nov predpasnik si je bila pripasala. Me-
nili smo se o letini, o Zivini in o velikih
davkih, Ko sem povedal, da mislim nekaj
tednov ostati, se je obema razZarelo lice.
Prepridan sem bil, da sta se v resnici ve-
selila. Pri tem pa se ni predla nikaka pre-
tirana govorica, kaj naj se mi daje jesti,
kako naj se z menoj polenja in o drugih
takih sitnostih. Umelo se je na obeh stra-
neh, da bom Zivel, kakor Zivi clovex, Ce
pride med svoje.

Stemnilo se je. V hi%o so prideli cepati
posli in na mah je bila miza zasedena.
Gospodinja je hitela po velerjo. Najprej
je postavila pred nas veliko skledo celega
krompirja, iz katerega se je moéno kadilo.
Mati Barba je natrosila za druZino velik
kup soli na mizo, za naju z gospodarjem
pa manjdega. Sad zemlje smo jemali iz
sklede, ga solili in jedli. Ko sta bila v po-
sodi zadnja dva kosa, ju je pograbil hla-
pec Danijel, rekod: »Ostati ne sme niél«

Nato je prigel na vrsto sok, v katerega
je vrgla gospodinja veliko kepo rumenega

masla. Vsak je dobil leseno Zlico, skupno
smo zajemali, pridno in z vnemo. Tu in
tam je zavpila Liza nad Danijelom: »Ne
lovi samo S§trukljev!« Pa hlapfe se ni do-
sti brigalo za karanje. Ko je bilo le e ma-
lo v skledi, jo je k sebi potegnil, rezed se:
»Da ne bo mati mislila, da slabo kuha.«

Pri veéerji je nosil prvo besedo starl

Jakopin. Tisti dan je delal pri Preseé¢niko-
‘vili, Je li imel ta starec kako krstno ali
kako drugo ime, ne vem. Kar sem ga po-
znal, so ga klicali za Jakopina. Bil je Ra-
deckega vojidak, ponosen na svoje trplje-
nje v vojski. Ko je postavila sok na
mizo, je pricel: »Kaj veste vi, ki niste na
svetu nié izkusili in ki tudi nié ne veste!x

»Povej nam kaj!« je prosila Liza, ki se
oéividno 8e ni bila sprijaznila z Danijelom.

»Veliko ti lahko povem,« se je odrezal
Jakopin. »NajlepSe pa, kar je bilo, je bilo
v Breiji. Tam so nas puntarji nekaj ko-
mandirali in grof Radeci — Jakopin mar-
Salovega imena ni mogel drugade izgovo-
riti — je dejal: »Fantje, pojdimo iz me-
stal« Tisti dan me je imel profos v rokah,
ker sem hil izkazal svojemu koprolu nekaj
nepokorsdine. Po ulicah smo se gnetli in ti
vragi so streljali s streh in z oken na nas.
Da, tako je bilo.« '

»Pa ste vendar nazaj streljali?« se je
vmeS8al Danijel.

»Mol¢i, ki ni¢ ne ved! Gori za dimnikom
je tiéal Lahondéek in palil, da se je vse ka-
dilo.” Za boZjo voljo sem prosil profosa,
naj mi da pudko v roke. Da mi jo! Tresk!
Se danes ga vidim, kako je omahnil. Lepo
je bilo. In potlej smo 8li v Mantovo.«

»Kaj je Mantova?« vprasa Liza.

Takrat se je Jakopin zrepenéil kakor pe-
telin na gnoju: »Mantova je mesto. Ajne
greze festunk, ajne greze boser.«

Ta »greze boser« se mi je tako zagrizel
v uho, da nisenr mogel zadrZati smeha.

»Le smej sel« se je zatogotil Jakopin,
dobro je pa le, fe &lovek nemSko govori.«

Ker je bilo mleko zajeto, je druZina vgta-
la in od#la. Tudi mene so kmalu spravili
spat in sicer v gorenjo hi%o. Prizgali so lo-
jeno svelo, da nam je svetila po temnih
stopnicah. Vzeli smo tudi »hlapca« s se-
boj, da sem mogel ugasniti lué. V gorenji
hisi je vse diSalo po Zitu. Ondi so stale pre-
grade, ki niso bile pri Preseénikovih nikdar
prazne. Soba je bila »malana«. Na vsaki
steni se je videla zlata monStranca z belo
hostijo, a obdajalo jo je grozdje v isti ve-
likosti kakor so ga prinesli nekdaj iz deze-
le Kanaana. Tu je stala tudi postelja, Siro-
ka, da bi se bila na njej brez tezave uri-
la. cela stotinja. Sivo, rdeée in belo je bila
prevledena v umetnih Stirikotih. Na spred-
nji konénici, ravno nad zglavjem, pa je zrlo
resno in skrbno veliko boZje oko, da si
utegnil brez strahu zaspati v njegovem
mogoénem varstu.

Legel sem na plevnico, ki je bila za moje
kosti precej trda. S hlapcem pa sem utrnil
lué, da je neprijetno zadiSalo. Ali vendar,
kako prijetno je bilo tu lezati. Ze ta zrak —
spal sem pri edprtem oknu — mi je napol-
nil pljuéa kakor voljno in rahlo lasko olje.
Zatisnil sem od¢i. Okrog mene so se zasu-
kale zlate mons&trance’ z belo hostijo in or-
jaski grozdi.

JESEN

« s»Jesen je tu, po vrtu v travi podlesek
cvete nevesel¢, pravi znana slovenska pes-
mica.

Da, jeseh . « »

Mehke sapice vejejo po-toplem zraku,
vrtingijo jesensko obarvano listje, poSume-
vajo z orumenelimi stebli koruze, Seleste
med rdederjavimi bilkami dozorevajode
ajde in konéno odbrze v daljo proti temnim
gozdovom. Drobne bele megle tvorijo po si-
njem nebu vse mogodée in nemogode oblike,
strnejo se v ogromne mase, ki groze za-
streti sonce, pa se razblinejo v prozorno
tendico, ki nenadoma izgine in spet se pre-
lepo modro nebo sanjavo boéi nad vso son-
¢no pokrajino.

»Po Koro3kem, po Kranjskem Ze ajda
zori . . .« Po njivah se razlega vesel smeh
in petje. Dekleta Zanjejo ajdo in jo pove-
zujejo v snope; bele naglavne rute prid-
nih delavk se bleste v soncu, ko se urno
pripogibajo za drobnimi stebelei in kmalu
je vsa prostrana njiva poZeta. Kmetoval
ci spravljajo krompir, buée in druge polj-
ske pridelke; polja postajajo prazna in
otoZna, pa ne za dolgo, kajti spet bodo pre-
orana in vanje poloZena setev za prihodnje
leto.

Gospodar stopa za svetlo ostrino pluza,
glavo ima poboZno sklonjeno, gleda é&rno,
mastno prst in v duhu prosi Vsemogocne-
ga, naj hlagoslovi njegovo delo, da bo spet
zrasel kruhek za otroéiée, ki jih je treba
preskrbeti, ker so negodni in nebogljeni
kot ptiéki v gnezdu. Prosi Gospoda za
zdravje, da bo lahko dobro in v redu ob-
deloval rodno grudo, prosi za milost, da bi
spet zavladali tisti lepi, zlati €asi kot ne-
koé, ko so vsi ljudje v miru in slogi Ziveli
med seboj, brez sovrastva in razprtij, brez
politike in vojska, ker so spostovali Gospo-
dove zapovedi in ljubili vsakega svojega
bliznjega kot samega sebe.

%

Tudi v sadovnjakih je jesen. Po travi
med odpadlim listjem, po drevju med ze-
lenjem se bleste rum=na, rdefa in pisana
jabolka, soéne hrugke, modre slive. Otro-
ci se love okrog debel, vriskaje pobirajo
sadje v koSarice, da ga poneso materi,
vmes pa marsikatero lepo jabolko izgine za
belimi zobki. Le kdo bi se mogel upreti
sku$njavi, ko je vendar ljubi Boz dal to-
liko sadja, da ne vedo kam z njim in je
mamica dejala, naj ga le jedo, kajti po-
zimi in pomladi jabolk in hrudk ne bo veé.
In ko je koZarica polna, stefe tak majhen
nagajivéek s ponosom domov, &e§, glejte,
toliko sem Z%e nabral; samo, da mu ocka
pohvalno prikima, pa je zadovoljen in z
#aretimi ocki spet odhiti nazaj k ostalemu
Ziviavu. :

»

Po gozdovih se oglada lovski rog in la-
janje psov: lov se je prifel. Uboga divja-
¢ina plaho bega iz skrivalis¢a v skrivali-
ide, Ze tako znana bojazljivost zajcev se
nodvoji in &esto gre divja gonja &ez drn
in strn: prvi je zajec, za njim pa veé psov,

ki mu nikdar ne bodo odpustili prednosti

v teku in napenjajo vse sile, da bi mu hili
kos. Seveda, ée jih je dosti, reveZ pa sam,
mora véasih tudi podledi, posebno Ce je Ze
obstreljen. In potem gre lovec ponosno S
plenom domov, v drevesnih vrhovih pa ob
veterih pritajeno jedi: gozd toZi za svojimi
¢etveronoznimi prijatelji dolgouhimi zajei,
ljubkimi srnicami, bahatimi srnjaki, ki so
nekoé stopali po njegovih mehkih, z ma-
hom poraslih tleh, pa jim je nerazumljivi
¢lovek ugasnil lué zivljenja.

Sedaj se priéne tudi svojevrstni lov na
polhe, katerih je tu na KoroSkem le malo,
toda na Dolenjskem v prostranih buhovih
gozdovih jih je zelo veliko (saj Ze pisatelj
Jos. Juréi¢ pripoveduje o njih), doéim jih
na Stajerskem sploh ved ni. Nekoliko veé-
ja od podgane je ta slavna Zivalica, temno-
siva po hrbtu, a na trebuhu belkasta. IXr-
zno je zelo &islano, posebno za kape —
polhovke imenovane, a tudi pefenka iz
vrstno tekne. To vam je romantika, ko se
zbero olanci in mladeniéi ob ognju sredi
gozda, pripovedujejo zgodbe iz starih ¢a-
sov in poslusajo polhe, ki jedo po drevju
bukov Zir in vmes zadovoljno godrnjajo in
cmokajo. Od ¢asa do Gasa pobero mozaki
ujete polhe iz nastavljenih pasti, pa spet
sede ob ognju, kade pipe in strme v igro
plamenov, ki poZeljivo oblizujejo debela
polena in riSejo na debla ¢udne sence in
spake. Ko se na nebu zaéno zvezde redditi,
konéajo z lovom in ga nadaljujejo nasled-

njo no#, kajti ob tem &asu gredo polhi

spat in ne prihajajo ved do pasti.

Po travnikih pasejo pastiréki svoje &re-
de, piskajo na piSéali, kurijo ognje in pe-
tejo krompir. Ker Zivina ne more delati
§kode tako kot pomladi, ji ne posvedajo
prevet painje; glavno je, da se malo na-
igrajo s svojimi vrstniki in uganejo vé&asih
tudi kako tako, da doma 3iba poje. Pa
nié ne de, pastirovati je pa le lepo.

Na Zalost pa pastirovanje ni tako brez
skrbi, kot bi mladi otroéaji Zeleli, kajti v
jeseni se pridne tudi Solski pouk, ki kane
marsikatero grenko kapljo v sicer tako
sredna in sondna mladostna leta. Nekate-
rim pisanje in éitanje kar ni¢ ne gre v
glavo, zato ni duda, &e imajo rajsi peéit-
nice. Posebno ves tisti drobiz, ki gre prvic
v %olo, plaho pridakuje tega usodnega dne
in prvi pot v %olo mu je neizmerno tezak.
A prijazni pogled uéitelja, dobra beseda v
mili materini govorici, in ves strah mine;
otrok se zaupljivo oklene Sole in z Vese-
ljem izvriuje vse drobne dolZnosti, ki mu
jih ¥ola nalega ter s tem igraje pridobi
temeljne pojme za poznejSe resno Zivlje-
nje. Najvainejie pa je, da otrok dobiva
pouk v tistem jeziku, v katerem ga je uéi-
]a mati Boga ljubiti in mu pela prve uspa-
vanke,. kajti le tako more zrasti kot do-
ber Xkatolitan in zaveden Slovenec, &lovek
na svojem mestu, ki bo &lovedki druZbi ko-
ristil in ji bo v ponos, ne pa v sramoto,

*

Pa %e nekaj ne smemo pozabiti — tr-
gatve.

Po Slovenskih goricah, Prlekiji, Halozah,
Dolenjskem in Primorskem, Sirom nafe le-

pe zemlje slovenske pa &rifek prepeva in
grozdje zori. Ponosne jagnjedi Sume v vet-
ru, po gri¢ih se pesem klopotcev meda med
vesele vriske mladih ljudi, ki so se zbrali
s %kafi, brentami in drugo poscdo in na-
birajo sladko grozdje. Jagode se hleste iz
pod listja kot svetli biseri, kot solze srece
v milih materinih ofen; skozi prozorno ko-
%0 lahko vidi3 sladko jedro prozoren
sok, ki daje vino, ki mo¢ daje in um bistri
— seve, (e ga zmerno uiivamo.

Gospodinje imajo ves dan polne roke de<
la, da so pridni delavei z jedaco in pijaco
preskrbljeni; iz vinogradov se pa razlega
glasen smeh in pesmi o vinski trti, ki

»pozimi spi, polet’ cveti, jesen' sodé na-
makag, ali pa tista:

»0 preZlahtna vinska trta,
ti si veselje mojega srca,
¢ez morje si pripeljana,
od Jezusa pcZegnana .. .¢

Ko se spravi sonce za obzorje, konfajo 2
delom in se zbero na gritku, zakurijo
ogenj, posedejo okoli njeza in mile sloven-
ske pesmice done v jasno zvezdnato not.

»Ze &riek prepeva, ne more veé spat’,

v trgatev veleva, spet pojdemo brat’...«

Da, jesen . ..

Jesen, s soncem obsijana, ovita v mehke
melodije $umeédih gozdov, obsipana z bo-
gatimi darovi boZje ljubezni in previdno-
sti. E

Nehote se nam vsiljuje misel in Zelja,
da bi tudi jesen v Zivljenju vsakega ¢lo-
veka bila taka: sladdk pocitek po presta-
nih bojih in teZavah Zivljenja, pecitek, bla-
goslovljen z bogatimi sadovi, ki jih je ro-
dil trud in znoj in delo mladih let; da bi
si vsak mogel na jesen svojega Zivljenja
redi: prijeten obéutek zavesti:

»Vse %ivljenje sem delal dobro in poste-
no, éeprav je bilo esto teZko; vsekdar in
povsod sem storil svojo dolinost in sedaj
se ti, Vsemogo¢ni, Bog dobrotni, zahva-
ljujem za vse, sladko in grenko, lahke in
tezko in éakam samo tega, da me pokli¢es
k sebi, kjer ni jeseni, ne zime, ampak vet-
na pomlad.« " Jolanka.

MEDVED

Cenc se je pretegnil na pogradu in pri-
povedoval. _

Medvedov dandanes pri nas ni veé. Pred
vojne se je Se priklatil véasih kakSen i7
kodevskih gozdov, toda da bi divjega sre-
¢al? Kje neki! Tudi pred prvo svetovno
vojno tozadevno %e ni bilo drugaée. In ven-
dar se mi je pripetilo tedaj, da sem sredal
medveda, pravega pravcatega medveda, ki
mi je nagnal posteno strahu v vse kosti.

Na visoki Soli na Dunaju sem si tedaj
bistril pamet in zapravljal ofetov denar.
Avgusta meseca je Ze bilo, ko sem se od-
pravil domov na potitnice. Od kolodvora
do doma nisem imel daleé. Piclo uro sem
rabil okoli po cesti, toda po ozki stezi ob
Dravi sem prifel v dobri pol uri. In to
bliznjico sem ubral tudi tokrat. Ob reki
med gostim drevjem se je vila ozka steza,
na levi derot¢a Drava, na desni pa strm, 2z
grmovjem gosto zaraiéen breg. Sto in sto-
krat sem Ze hodil tam in tako sem tudi te-
daj korakal podasi po uglajeni stezi, sa]
je bilo okoli enajstih dopoldne in prava po-
letna vroéina. Bog ve, o Cem vsem sem
razmisljal, za pot se vsekakor nisem dosti
brigal, saj sem jo poznal, da bi jo tudi v
najvedji temi ne bi zgrefil. Nekoliko po-
kronali smo ga na Dunaju pred cdhodom,
pa mi je bila glava nekam teZika in polna
vsakovrstnih spominov iz vesele druZbe.

Naenkrat mi zamolklo godrnjanje ustavi
korak. Sunkoma sem dvignil glavo in za-
gledal kakih dvajset korakov pred sebo]
na stezi — pravega pravcatega medveda.
Obstal sem kot pribit. €rna mrcina pa je
godrnjala in se mi poéasi blizala. Kaj na]
storim ? Kakor bliski so mi Svigale misli
skozi moZgane. Doli na levo je dero¢a Dra-
va, tja ne morem, na desno pa je z grmov-
jem gosto zarastla strmina, ki je tudi ne
morem zavzeti v naskoku. Da jo uberem
po stezi nazaj? Prepri¢an sem bil, da mi bo
medved skoéil na ple¢a, kakor hitro mu
obrnem hrbet.

Stal sem kakor ukopan, velik &érn ko-
smatinec pa se je jezno momljajoé bliZal
bolj in bolj. §e kakih deset korakov je bil
oddaljen, ko se postavi na zadnji negi in
dvigne Sape proti meni. Kri mi je zastala v
zilah, lasje so se mi jezili, mravljinci go-
mazeli po celem telesu, prepri¢an sem bil,
da je po meni, toda ganiti se nisem mogel.

Tedaj pa zadujem po stezi tam za medve-
dom cepet urnih korakov.

»Marko stani, Marko!«

Izza ovinka se pojavi moska postava Z
gorjado v roki in plane k medvedu.

V hipu mi je bilo vse jasno. Bil je me:
dvedar, kakor si jih tedaj esto sreaval
po nadih krajih. Gonili so po vaseh okoli
medveda, ki je ume] plesati in %e vsako-
vratne druge umetnosti, z bobnanjem pQ®
tamburinu in hripavimi klici »tancaj, tan<

(Nadaljevanje na 6. strani)
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Petek, 24. oktobra 1947.
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Ali more zemljx prehraniti sveje prebivalce

* Na zemlji prebiva okrog 2. 165 milijo-
nov ljudi, To je precej visoko Stevilo. To-
da veliki predeli zemeljske oble so zelo
redko naseljeni. In to ne pusti kraji, tem-
ved rodovitne pokrajine, ki bi lahko pre-
%ivljale milijone in milijone.

Take deZele so Sibirija in Osrednja Azi-
Ja. V Avstraliji stanuje komaj 7 milijonov
ljudi, prostora pa ima za 100 milijonov. V
Srednji Afriki so visoke ravnine, ki imajo
za Evropejce primerno podnebje in so red-
ko ali pa sploh ne naseijene. Isto velja za
mnoge pokrajine JuZne Amerike, velike
otoke v Oceaniji, Novo Zelandijo, Madaga-
skar itd. Narodni gospodarstveniki trdijo,
da bi na zemlji moglo Ziveti e enkrat veéd
ljudi in bi imeli dovolj hrane, zlasti ker
poljedelska proizvodnja vsled vedno novih

Kiruna, gora iz Zeleza

Pojdimo na severno 8vedsko. Se 100 km
od mogoénih leZi%d Zeleza leZi Kiruna, ma-
lo mestece. Tu sta dva velika rudnika: Ki-
runa-vara in Luosa-vara, ve¢ji je prvi. Gri&
Kiruna sam je dolg tri in pol kilometrov
in obstoji v vi§jih delih iz same Zelezne
rude. Da bi spoznali debelost Zeleznih pla-
sti, so Ze 1. 1910. vrtali na veé krajih z de-
mantom in dosegli globino 530 m pod vr-
hom najvi§jega kirunskega gri¢a, to je
300 m pod gladino jezera Luosa, ki leii
pod gricem. Torej Zeleza je veliko. In kak-
Sna kakovost? Cist magnezit, skoro brez
vsake primesi,

Izkorif¢anje rudnika je bilo v zafetku
tefavno; ko pa so 1. 1902. Svedi in Norve-
#ani zgradili od Kirune do Narvika Zelez-
nico, so zaceli v rudniku delati z moder-
nim orodjem in sedaj gre delo hitro na-
prej. Tudi prevazanje po Zeleznici do pri-
stani$®a Narvika in izkladdanje v kakem
drugem evropskem pristani§éu se vrsi vse
mehaniéno. §

Pred 45 leti je Zivelo v Kiruni le nekaj
Laponcev, danes je v mestu nad 20.000
prebivalcev. Pokrajina sama je polna mo-
évirij, jezer, semtertja rastejo breze. Ra-
zen 5ol so vsa poslopja lesena, a les so
pripeljali z juga, breze pa so pustili, da
varujejo mesto proti vetrovom. Celo pri
gradnji cest so se ozirali nanje.

Srednja letna temperatura v Xiruni
znada 1.5° C, pozimi pa-je mraz do 35’ in
veliko snega, vrhutega pa Se enomeseéna
noé¢. Poleti traja najdaljsi dan celo mesec
dni; pravijo, da ga je 5e teZje prenaSati
kakor noé.

2enshi koticel

tehniénih iznajdb stalno napreduje in ra-
ste.

Na nekaterih predelih res Zivi preveéd
prebivalcev, ve¢krat po sto ali veé oseb na
km’, da je Zivljenje tesno in preZivljanje
tezko. Redkokatera drzava brez lastnih ko-
lonij je znala velik prirastek svojega pre-
bivalstva pravilno ‘izseljeni¥ko usmeriti.
Tako spretna in sreéna kakor Svica menda
ni nobena. Sama preredi doma $tiri milijo-
ne ljudi, po vsem svetu pa ima v zaklju-
¢enih narodnih kolonijah okrogz pet mili-
jonov svojih izseljencev, ki so ji ostali zve-
sti in zavedni.

Prepogosto je preobljudenost posamez-
nih drZav povzrocila vojna, zlasti v zad-
njih 100 letih. Napadale so man} obljudene
drzave in jih unifevale. Naj nastejemo ne-
katere preobljudene deZele. Tako so imeli
Japonei 20 milijonov, Korejei 5 milijonov,
Kitajei 50 milijonov, Indijci 40 milijonov,
Italijani 15 milijonov, Nemei 25 milijonov,
razni drugi narodi 10 milijonov preveé pre-
bivalstva, skupno 165 milijonov, kar zna-
¢i le nekako 7 in pol odstotkov vsega ze-
meljskega prebivalstva.

Ves previsek bi se prezivljal in uredil
8 pravilno narodno gospodarsko politiko.
V nekaterih drzavah bi bilo to moZno z
notranjo kolonizacijo, z zboljSanjem zem-
1ji$¢, osuSevanjem modvirnatih krajev, in-
tenzivnejsim obdelovanjem, v drugih s pra-
vilno organiziranim izseljevanjem. Tako n.
pr. bi uredili to vpra3anje na Kitajskem z
notranjo kolonizacijo. Tam je prebivalstvo
na velikanskem drzavnem prostoru neena-
komerno razdeljeno. Kitajska rabi Zeleznic
in dobrih tlakovanih cest. Isto velja za
prednjo Azijo. Preobljudeni Evropi bi po-
magala Juina Amerika, ¢e odpre svoja vra-
ta izseljencem.

Ce se posreéi previSek prebivalstva ure-
diti z notranjo kolonizacijo in z izselitvijo
v neobljudene zli redko naseljene, rodovit-
ne pokrajine, potem zginejo marsikatere
gospodarske ,politi¢ne in kulturne napeto-
sti in trenja. Ce bi modri drZavniki Se
usmerili notranje drZavno Zivljenje in med-
narodne odno8aje po nacelih praviénosti,
ljubezni in strpnosti, bi res mogel zavlada-
ti na svetu oni mir, ki si ga tako Zelimo
zlasti po zrozotah zadnje straine vojne.

~ Podnebne izpremembe

Znano je, da prinasa zalivski tok, ki pri-
haja od preliva v Floridi in od Mehikan-
skega zaliva, s seboj toploto, ki ogreva vso
severno-zapadno Evropo. Toplota tega za-
livskega toka se je v desetletjih od leta
1900 dalje stalno vedala. Tako se je vecala
na sploSno tudi evropska toplina. Do leta
1925 je rastla povpreéno pocasi, potem je
pa silno poskoéila. V enem stoletju je zra-
stla povpreéna toplota za 1°, od leta 1915
do 1930 pa za !2’. V Labradorju je pa zra-
stla od leta 1910 do danes nad 1° Ta na-
rasla toplina se ne tide le pritekajoéih
morskih vodnih mnozin, temveé tudi proti
severu odtekajoéih mrzlih morskih tokov.
Najbolj-se je zviSala toplina na Spicbergih.
Prvi¢ se je to pojavilo v zimi Jeta 1918 —
1919, v tretjem desetletju je bila zimska
toplina Ze za 5° visja kot v drugem, po letu
1930 je pa dosegla toplota veliko viSino v
primeri s prej$njimi desetletji. Napram
drugemu desetletju se je zima omilila sko-
ro za 9% in je dosegla leta 1937/38 naj-
milejfo mero, Na splo$no je bila za 16°
toplejsa kot leta 1816/17. Danes je na
Spicbergih taka toplina v mesecu decem-
bru, kakor je bila v preteklem stoletju v
Berlinu.

Zaledenelost proti severu je silno popu-
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Lasinosti dobre gospodinje

(Nadaljevanje in konec.)

Delavnost.

Gospodinjsko delo je telesno in dugevno.
Delovna, pozrtvovalna gospodinja skrbi za
svoje in dom; z vso ljubeznijo se pasveti
yzgoji otrok.

Delo blaZzi srce, nas osreduje, kroti slaba
nagnjenja in strasti, v delu se bridki spo-
mini hitreje pozabijo. Brez dela ne bi hilo
kruha ne Zivljenja. Delo ué¢i misliti in nas
razvedri.

Gospodinji ne sme biti nobeno delo, ki
ga srefuje v svojem poklicu, preteZkxo, ge-
tudi je malenkostno ,umazano in se vedirat
ponavlja; éeprav jo stane mnogo premago-
vanja in odpovedi. V volji je moé!

Po domovih, kjer vlada brezdeljs, je do-
ma prepir in nezadovoljstvo. Gospodarstvo
gre rakovo pot, otroci so slabo vzgojeni.

DolZznost gospodinje je otroke zgodaj na-
vajati na delo po slovenskem reku: »Kar
se Janezek nauci, Janez zna.¢« Otrok mora
delati tako in toliko, da delo vzljubi.

Vzor delavnosti v domu mora biti gospo-
dinja, vendar je dolzna pri tem paziti na
svoje zdravje. Gospodinjska dela se moraio
opravljati s premislekom in gospodarsio.
Delajmo po nadrtu!

Glavno torisée gospodinje —
d om, :

Dom nam more nuditi le dru¥ina. Pravi
dom nam more ustvariti le mati in Zena,
dobra gospodinja. V njenem domu in v nje-
nih rokah je vsa lepota doma. Dom ni ob-
seino stanovanje, blestece se bogastvo, raz-
kodje, hrup in veselje brezdelnosti Dom je
domaédnost, skromnost, mir, delo in zado-
voljstvo. Dom je zatoéiice, kamor ne bu-
tajo valovi zunanjega sveta, je neiz&rpna
zakladnica srefe. Dom je hogastvo gospo-
dinjine duge!

Gospodinja je domu sonce, sredisde dru-
Binskega Zivljenja. Iz nje mora izZarevati

veselje, prijaznost, zadovoljstvo in dobro-’

ta. Blagor druZini, ki ima pridno, zmoZno,
vzorno gospodinjo. Gorje, fe je gospodinja
malomarna, sebiéna, plitva Zenska.

Dobra gospodinja spretno
sni¢en dom. Vsako priliko porabi, da nave-
Ze Clane druZine nanj. Ob nedeljah in pra-
znikih in posebnih druzinskih dneh n. pr. ob
godu, katerega izmed druZinskih ¢&lanov,
gleda, da je ta dan pogrnjena miza, Sopek
cvetja na njej, bolje, razmeram primerno
kosilo.

Ljudske obitaje in krajevne navade bo v
svojem domu vedno povdarjala in utrje-
vala. Vzemimo n. pr. samo boziéni veler ali
velikonoéno jutro. Kolike je tu prilike, da
se z malenkostmi poglobi druZinska vez in
ljubezen do doma.

Slovenska Zena mora krepiti naSo naro-

ustvarja re-.

stila, od leta 1919 se je umaknil ledeni
rob znatno nazaj. Poprej je bila maorska
voZnja proti severu skrajno tvegana, sko-
ro nemogocéa. Danes je moZen vsaj omejen
promet ob severni obali Eurazije. Leta
1932 je ladja »Knipovié« prvié¢ v zgodovi-
ni polarnih krajev obveslala Franc JoZe-
fovo dezelo.

Zrafna toplota se od 1850 stalno viga v
Evropi in Ameriki, v zadnji se je od leta
1920 do danes poviSala skoro za 9°

Zime so postale milejfe. V zaletku
prejinjega stoletja je znaSalo Stevilo zelo
mrzlih zimskih mesecev v 20 letih veé kot
15. Potem je pa Stevilo stalno padalo, v
zadnjih desetih letih je bilo prav mrzlih
mesecev malo, Stevilo toplih zimskih mesze-
cev se je pa dvigalo. Mrzle zime so padle
na desetino, tople zime so pa Stirikrat po-
zostejSe. To se ne pozna le na severu, tem-
ved na skoraj celi zemeljski obli. Posebno
v zapadni Sibiriji je zima milejsa.

Ledeniki so se zmanj$ali. Kraji, ki so hi-
ii dzalcdeneli, 30 se popolnoma oprostili
edu.

Ta toplotna izprememba je vplivala tudi
na gospodarstvo in se je pojavila zlasti pri
morskem rastlinstvu in Zivalstvu. Zivljen-

dno zavest. To delo naj ji bo v druiini pri-
jetna dolznost.

Stanovanije,

Stanovanje je le majhen ko%éek doma,
daje nam zavetje. V njem se odpoéijemo,

Biti mora: suho, zratno, svetlo, prostor-
no, snazno in udobno.

Stavbiiée bodi suho, dvignjeno.

Gradivo: suho, in luknjiéavo (propustno
za zrak — naravno zraéenje).

Kakovost stanovanja je v glavnem odvi-
sna- od lepe zgradbe, razdelitve prostorov,
uporabe, oskrbovanja in snaZenja.

Predvsem je treba skrbeti, da je stanova-
nje suho. V mokrem stanovanju so luknji-
ce v zidovju napolnjene z vodo in zrak ne
more skozi steno. Tako stanovanje je ne-
zdravo, v njem se rada naseli goba. Goba-
vost prepredimo le, ¢e okuZena mesta pre-
suSimo, razkuZimo s klorovim apnom, Se
prej pa odstranimo les in omet ter ga na-
domestimo s cementnim. Vlago odpravija-
mo s temeljitim zraéenjem (prepih). Zlasti
se mora temeljito presulitisnova zgradba.
V novo stanovanje se naselimo Sele po pre-
teku "Sest mesecev, ¢e hofemo, da ne bo
zdravju Skodljivo.

[zposojevalnica oblek

Primerne obleke za vsako priliko si ne
zelimo samo me KoroSice, temveéd tudi Evi-
ne potomke drugih drZav. (Da so temu po-
vod predvsem moski, to seveda diskretno
zamoléimo, saj domifljavi so Ze itak do-
volj). Toda gospodarske teZave danainjih
dni niso v skladu z naSimi Zeljami, — Tu-
di ¢e imas protekeijo pri gospodarskem
uradu, lahko hodis z nakaznico od trgovine
do trgovine, pa ne bo3 dobila zaZelene
obleke. Ce pa ti kakB3en model res ugaja,
ponavadi dobiS odgovor: samo v izvozne
svrhe. Ako pa navsezadnje Se nakaznice ni-
mas, tedaj se kveéjemu lahko obrnes na
kakinega veriZnika, ki ti bo »velikodusno«
preskrbel pomanjkljivo blago za ogromen
denar.

Vsa ta dejstva so vzpodbudila neko mla-
do Londonéanko, da je prifela razmisljati,

kako bi se dalo odpomoéi tej nujni potrebi
Zensk. In res, od marca meseca t. 1. je iz-
vedla C¢udovit zamislek. Nakupila je par
tiso¢ oblek in v zadruZniStvu z znano lon-
donsko modno trgovino uredila izposoje-
valnico oblek.

Njenemu nasvetu, kar se tiée izbire oble-
ke za vsakrino priliko, rade sledijo stare
mamice, mamice, mlade Zenske in osem-
najstletna dekleta z istim mnavdulenjem.
Starost in socialni poloZaj nista vazna, od-
lo¢ujoda za vse je potreba po obleki za go-
tove prilike,

Za okrog 60 avstr. Silingov si lahko vsa-
ka izposodi obleko iz krasne svile; e pa
Zrtvuje e nekaj Silingov veé, si lahko iz-
posodi %e primerno torbico, &evlje, roka-
vice in druge Ppodrobnosti. Véasih stane
taksna obleka tudi 80 funt3terlingov in Se

L]

ski pogoji morskih rib so se predrugami:
Leta 1913 se je prvié pojavila ‘na vzhodni
obali Sibirije tihomorska sardina v zalivit
Petra Velikega, leta 1931 je pa Ze pripla~
vala do vzhodne obale Kamdatke. Ista riba
se je pojavila od leta 1917 dalje na vzhodni
obali Grenlandije. Mrzlomorske ribe 80 se
pa umaknile proti severu.

Zvi%ana toplina vpliva tudi na padavine,
Zmanjsala se je obladnost, zmanjfala vla-
ga, zato je manj padavine. To je rodilo zle
posledice, V posameznih predelih srednje-
amerifkih drzav se je zmanjSal pridelek
¥ita, Na njivah se je vrst posudila in raz-
priila. Posamezni predeli so postali pesko-
viti, Kmetom se ni veé spladevaio obdelova-
nje, morali so zapustiti doti¢ne kraje. Tu-
di travnata rast je trpela in velike érede
#ivine so vsled pomanjkanja krme pogi-
nile.

(GGospodarske posledice iz premenjenih
podnebnih razmer so torej lahko zelo
tezke. Drié

LANTMIVOSTI

Mesto Eurgan ob Tobolu je sradiéés pri-
delovanja sibirskega surowega masla, ki ima
velik pomen na ruskem trgu.

Zaliv Rio de Janeiro v glavnem mestu
Brazilije je tako wvelik, da bi bilo v njem
prostora za vse bojne ladje, kar jih premore
svet, Meri namre¢ okoli 200 kvadratnih ki-
lometrov,

Na ameri¥kih sejmih so imell vEasih ve-
liko zabavo s tem, da so lovili Zivega pra-
3i¢a, katerega =0 na debelo pomazali z ma-
stjo, potem pa so ga spustili med lovce z
zavezanimi oémi. Kdor ga je ujel, ga je smel
vzeti domov.

Najviija Zeleznica ma svetu dosedaj je
kratka proga pri bolivijskem mestu Potosi
in doseze visino 4880 m, Dve drugi progi v
drzavi Peru d\)seiela vi§ino 4840 m in 4780
melrov.

Mekka. Leta 1880 je priilo v muslimansko
sveto mesto Mekka 92.000 romarjev, leta 1920
Pa Ze 350.000. Sedaj jih roma vsako leto Ze
nekoliko veé. Na romanje prihajajo Arabci,
Turki, Perzijci, Sudanski &rnci, Berberi,
Mavri, Turkmeni, Afgani, Indijei in celo Ki-
tajei in Malajci,

Glavno mesto Mongolije je Urga ali Ulan-
Bator-Choto (mesto rdecega junaka). Tu je
sedeZ ,mongolskega papeia”.

Tibet je velika cerkvena drZfava, seveda
budistiéna. Tu vladata dva velika cerkvena
sveCenika: Dalajlama v Lassi in duhovni po-
glavar '{akilama v Sigatusu.

veé in marsikatera Zena, ki nosi takino
izposojeno obleko, ni hila in ne bo mogla
biti nikdar tako dobro oblefena. Seveda,
kako se duSevno poduti v tak3ni izposoje-
ni obleki, je vprasanje zase. Do véeraj je
Se morda veljalo pravilo, da smo prikrojile
svojo garderobo po svojih stanovskih in
denarnih prilikah. Toda danes ne moremo
veé uganjati dlakocepstva, kajti vojna in
beda kot njena posledica, sta Se marsikaj
drugega postavili na glavo.

V ostalem pa polagajo v tej izposojeval-
nici veliko paZnjo na diskretnost. Ce n. pr.
kakSna radovednica izprasuje, ée si je ka-
tera njenih znank Ze izposodila kakdno
obleko, tedaj se prisotna nastavljenka po-
navadi ne spominja. V resnici pa vodijo
tofen seznam izposojevalk, tako da nikdar
ne prejme sorodnica ali znanka kaksne od-
jemalke obleko, ki jo je bila Ze ona nosila.

Toda to podjetje si ni nadelo samo na-
loge, pomagati strankam samo z obleka-
mi, temveé so vse nastavljenke vneto pri-
pravljene dajati nasvete, kar se tide pri-
merne pri¢eske ali barve las h kaksni po-
sebni obleki, pa tudi rade nasvetujejo, kje
se lahko izposodi najlepSe sobne rastline
ali porcelan za posebne druzZinske prilike.

Kako bi bilo, ée bi pri nas v Celovecu
ustanovili tak3no izposojevalnico? Mislim,
da bi bile njene obleke stalno od zunaj.
Ce Ze druge zabave ni, se vsaj pleSe na
debelo. In najveé najde$ po plesisfih ljudi
bohemskega znacaja, pa déeprav tudi v
spremstvu starSev ali starejSih ljudi. Kaj
zato, fe stanujejo med ruSevinami, kaj za-
to, e je shramba prazna, &e v peéi ni
ognja! Da le lahko pleSejo ob udarcih tuje
glasbe pozno v no¢ in pod vplivom alko-
hola pozabljajo na teZave danasnjih dni,
¢eprav le za nekaj ur. Saj ni mogoée opo-
rekati dejstvu, da se laZje plefe s praznim
Zelodcem, pa tudi obleka se. te lepSe opri-
me. TakSna izposojevalnica bi imela ogrom-
no zasluzka, Ako pa bi kakSen idealen so-
prog le godrnjal, ée bo njegova boljsa po-
lovica hodila na ples ali v gledali§ée v tak-
Sni razkosni obleki, medtem ko bo doma
hodila v pono3eni jopici in poSvedranih co-
patah, ga bo danasnji svet enostavno ozi-
gosal za starokopitneza. A kje so tisti sta-
ri ¢asi, ko Ee ni bilo treha izposojati oblek!
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Petek, 24, oktobrs 1947,

Za nase gospodarjel

Druzinsko kmeéko gospodarstvo

III, KMECKI STAN OHRAVJA NARODU
ZIVLIENJE

Splosno znano je, da narodi v velikih me-
stih izumirajo. Vzrokov je seveda mnogo:
odmamuenost naravnemu nacinu zwlgen]a,
stanovanjske nevSeénosti, gospodarska
stiska, ki je v mestu mnogo bolj obdutna
kot na deZeli, ker je treba prav vsak griz-
ljaj kupltl na trgu ali v trgovini. Glavm
vzrok pa je druvacna miselnost preteZnega
dela mestnega prebivalstva, ki stremi za
kar najve¢jo moZno mero uzivanja in se
skusa otresti vsega, kar bi jih pri tem ovi-
ralo. To izumiranje v dobah bega z de-
Zele sicer na zunaj ni niti opazno, saj Ste-
vilo prebivalcev v mestih Se vedno raste,
toda vsa ta navidezna rast gre na skodo
podezelja, kjer ostajajo kmeéki domovi
prazni. V mnekaterih drZavah na Zapadu,
n, pr. v Franciji pred drugo svetovno voj-
no, so bili nekateri predeli na dezeli sko-
raj izumrli. Pa tudi za Avstrijo kaZejo po-
datki statistike wiban]‘a prebivalstva, da n.
pr. v letih 1935.“1936, 1937 in 1938 ni za-
doscal presezek ro_]stev vsega podeZelja, da
bi nadomestil izgube v mestih, zlasti na
Dunaju. Znanstvenik - Burgdorfer je izra-
¢unal za Berlin, kako bi se mesto razvija-
lo, &e bi se nihée na novo v mesto ne pri-
gelil, pa tudi ne odselil ter bi bila rojstva
ter smrtni primeri tako pogosti kot so bili
leta 1927, Ra¢un mu je pokazal naslednje
podatke:

Berlin je imel 1. 1925 nekaj nad Stiri
milijone prebivalcev, 1. 1955 bi jih imel
pod navedenimi pogoji priblizno 3,000.000,
1. 2000 samo 8e priblizno 1,000.000, 1. 2075
priblizno 90.000 in 1. 2225 komaj S 2000
prebivalcev.

Ponazorjeno na sliki (Stevilo prebival-
cev odgovarja povrini slike) bi izgledalo
nekako takole:

4 3 s
L 1

povrsina 1 odgovarja stanju 1. 1925.
povrsina 2 odgovarja stanju 1. 1925.
povrsina 3 odgovarja stanju 1. 2000.
povriina 4 odgovarja stanju 1. 2075.
povrdina 5 odgovarja stanju 1. 2225,
Po podatkih avstrijskega Ijudskega

stctga iz 1. 1934 pride na eno druzino po-
vpreéno otrok:
v obéinah z manj kot 2000 pre-

bivalei (podeZelske) 2.44 otroka
v obéinah z 2000 do 10.000
prebivalei 2,01 otroka

v obéinah z 10.000 do 100.000
prebivalci industrijska sre-
diSéa in mesta)

Graz in Linz 1,38 otreoka

Dunaj 1,23 otroka
V navedenih podatkih so upoStevani si-

cer samo pri ljudskem Stetju kot zakonski

navedeni otroci, toda razlika med podeZe-
zeljcm in mestom je kljub temu odéitna,
saj znasa Stevilo otrok na eno druZino na

Dunaju toéno enkrat manj kot na pode-

Zelju. Stevilke kaZejo, da stanje na splos-

1,59 otroka

no tudi na deZeli ni veé zadovoljivo. Po
ractunu statistikov mora priti povpreéno
na eno druzino nekaj veé kot troje otrok,
ki dozive 5. leto starosti ali okrog 4 roj-
stva na druzino, ¢e hole narod ohraniti
svojo Steviléno moé na isti viSini. Ce bi
upoStevali tudi nezakonske otroke, ki do-
segajo v Avstriji visok odstotek, bi bila
slika Steviléno nekoliko pomirljivejsa, to-
da ne smemo pozabiti, da so Zivljenjski po-
goji nezakonskega otroka vedno slabsi
kot zakonskega. Zato je pri nezakonskih
otrocih povpreéno ve¢ mrtvorojenckov kot
pri zakonskih, tudi umrljivost nezakonskih
dojenékov je vecja in statistike mladinskih
sodi§¢ ter raznih prisilnih vzgojnih zavo-
dov izkazujejo med svojimi varovanci
znatno vecdji odstotek nezakonskih kot za-
konskih otrok. Tako nezakonski otroci za-
radi najrazliénejSih razlogov, zlasti pa za-
radi pomanjkanja doma ter skupne vzgoje
oceta in matere v Zivljenju vedno ne dose-
Zejo tega, kar bi lahko, ée bi jim stardi
oskrbeli najprej dom, potem Sele Zivljenje.
Zato je to izboljSanje statistiénih podat-
kov s Stevilom nezakonskih otrok za zdrav
narodni razvoj dvomljive vrednosti,

Pa Se kompost

Tudi kompost ali medanec je gnoj, ki ga
pridelamo doma in zato ne bi smel manj-
kati pri nobeni kmetiji. Saj vidimo, kako
zelo ga vrinarji cenijo, kako skrbno pripra-
vijo in izvrstno ‘por‘dbl}O Je paé tudi kom-
post gnoj, ki ni¢ ne stane pa zelo mnogo
zaleze. In kakor ne bog naSel vrtnarije brez
komposta, bos prav tako tcéko nasel kme-
tiio s kompostom ki pa na kmetiji ni prav
nicé man_] potreben in koristen kakor v vrt-
nariji. Kako pa napravimo kompost? Zelo
enostavno, le poglejmo!

Najprej doloéimo primerno velik in suh
prostor za komposti&ée, nekje v kraju, da
ne bo v napotje in vendar pri roki. In tja
potem nanaSamo in navazamo vse razli¢ne
odpadke, katerih je pri kmetiji vedno do-
volj, ter jih sproti razgrnemo po polovici
kompostiséa. Gnila slama, vsakovrstno ze-
lenje, plesnivo seno, blato z dvoriséa, lesni
pepel itd., vse, prav vse spada na kompost,
kar more zgniti. Cesto vidimo, da mecejo
take ostanke na gnojisce, kar pa ni prav.
Tja spada namreé izklju¢éno le gnoj iz hle-
va, vsi odpadki pa spadajo na kompost, ki
ga zato opraviéeno lahko imenujemo tudi
gospodarsko smetiSée. Seveda, érepinje,
treske itd. tja ne spadajo, ker ne more-
jo zgniti. Prav tako ne spada tja plevel, ki
ima Ze seme, da ga me bomo pri porabi
komposta za gnojenje zopet posejali.

Vse gospodarske odpadke torej nalaga-
mo na polovico. xompostiséa kakor gnoj na
gnojisée, ¢e pravilno gnojarimo: Stirioglat
kup mora rasti enakomerno v visino in vse,
kar nanaSamo tja, moramo sproti razgrniti
po celi povrsini kupa. Vsakokrat, ko nara-
ste kup za dva pednja, ga posipamo po
celi povrSini z Zivim apnom, ki bi sploh
moralo biti na kmetiji vedno pri roki. Na
ta na¢in namreé¢ pospeSimo razkrajanje
vsakovrstnih odpadkov in pa kompost bo
tudi mnogo boljsi, ker bo vseboval obilo
apna. Na ta nadin nanaSamo odpadke na
kompost in jih apnamo skozi celo leto, od

JANEZ JALEN'

Cviae Macke

»In dobra, dobra.« Izpregovoril je érednik
Lukez: »Bolje je za kravo, ¢e ima na Ze-
lenici od prsti grd gobec, kakor ée doma
stoji pri polnih jaslih.«

»Se ne veste, kaj je Zelenica.« V pogovor
je posegel Jok.

»Kaj? Kaj? Povej! Kaj?«

»Tujec je prisel ez Zelenico, ucen élovek
je bil in je rekel, da je na Zelenici ¢asih
kamen, s katerim pastir zavrne kravo. veé
vreden kot krava.«

»Prav je imel. Zlata ruda je na Zelenici.«

»Za zlato rudo ne vem. Morebiti. Je pa
na Zelenici nekje zakopana zlata veriga.
Kaksno bogastvo je pod njo, pa nihée ne ve
in. najbrze nikoli nihée ne bo zvedel.«

Zivina zunaj se je umirila. Spokojno so

pnrvonkl javale ¢érede s plocevmastlml zvon®
ei Joku, kompostelskemu romarju, ki. je
pripavedoval pastirjem in majercam povest
o zlati verigi:
" s@Gervaz in Protaz sta bila dvojéka, tako
drug drugemu podobna, da jih niso loéili.
V trdem sta-zrastla, siromaSno Zivela. En
sam lonec sta premogla, v katerem sta sku-
hala, kadar sta kaj imela.

Spala sta v plevniku pri Jurju na Rodi-
nah, oba na enem otepu slame, odeta s sta-
rim kozuhom.

Nabirala sta roZe in gorski mah in tako
sta se rada imela, da nista mogla drig brez
drugega prestati.

Kresno noé se je sanjalo Gervazu: Ko hod
jutri na Zelenici brskal med ruSevjem za

mahom, bo§ naletel na zarqavel kavelj ve-
rige; potegni zanj in koplji tam tri pedi
globoko, pa se vama bo z bratom dobro go-
dilo. Ne sme$ mu pa prej povedati.

Do pifice tako se je sanjalo Protazu.

Trdno prepriéana, da se sanje uresnicijo,
sta naslednji dan nabirala mah, komaj par
grmov narazen, ter se veselo pogovarjala.
Vsak sam zase je bil ves presrecen z mi-
slijo, kako bo vzradostil brata,

Nenadoma je utihnil Protaz.

Prav takrat je obmolknil tudi Gervaz.

Protaz je bil naletel na zarjavel kavelj
verige, o katerem je sanjal, potegnil zanj,
Z vso mocjo se je moral upreti, in izvlekel
zlato verigo, tako debelo, kakor je najtezji
zavirivnik. Grofijo bi bil lahko kupil samo
s tistim zlatom, ki ga je Ze drZal v rokah.
Kaj bogatije pa je bilo skrite Se tri pedi
pod ruso.

Da bi bil takoj poklical Gervaza Protaz!

Prav tako vredno zlato verigo je izpulil
izpod ruSevja Gervaz, zato je obmolknil.

Da bi bil takoj poklical Protaza Gervaz!

Pa sta oba razmisljala: . »Ce poklicem
brata, mu moram odstopiti natanéno polo-
vico, raj8i ve¢. Ce ne, bo upraviceno reXkel,
da sem grd. Tudi jaz bi. Dvojcka sva.« In
sta oba varno skrila pod mah in kamenje
Ze najdeno zlato verigo, zazmamovala na-
tanéno kraj, si ogledala okolico ter sklenila:
»Jutri se vrnem, odkopljem zaklad; dal
hom bratu, da bo imel za vedno dovolj, sam
pa bom velik gospod.«

Ni¢ veé nista spala na istem otepu pod
istim koZuhom, nié ved nista jedla iz istega
lonca. Leto in dan sta iskala in preteknila
vso Zelenico, pa ne Protaz in ne Gervaz ni
mogel veé najti tistega ruSevega grma, pod
katerega je pred hratom skril Ze najdeno
zlato verigo. Ne Gervaz in ne Protaz.

spomladi pa tja do zime, prihodnjo po-
mlad pa si doloé¢imo novo kompostiite in
zatnemo zbirati kompost zopet tam. Ce res
nimamo apna in si ga tudi preskrbeti ne
moremo, tedaj pac namesto apna porabimo
cestno blato.

Kompostni kup, ki smo ga pozimi za-
kljuéili, bo pa¢ spomladi bolj ali manj buj-
no ozelenel. In tedaj ga prv1c prekoplje-
mo tako, da se dobro premesa in prelozimo
na drugo polovico komposti§éa, Prav radi
prekopavanja tudi moremo nalagati kom-
post vedno le na polovico kompostiida. Se-
veda pa bo kup zopet ozelenel in tedaj ga
paé zopet prekopljemo in prelozimo nazaj
na prejs$nje mesto. Tako prekopljemo kom-
post Stiri- do pet- in tudi veékrat tekom
leta in éim veckrat ga prekopljemo, tem
hitreje in bolje bo dozorel. Po tri do &tiri
leta lahko pustimo zoreti tak kompost, to-
da ¢e ga pridno prekopavamo in apnamo
ter je prislo na kompost res le to, kar lah-
ko in hitro zgnije, tedaj paé dozori kom-
post tudi Ze v drugem letu.

Ko je kompost dozorel, to se pravi, da so
vsi naneseni odpadki razpadli v sipko prist
ter po zadnjem prek opavan_]u tudi ni veé
ozelenel, tedaj ga presejemo skozi mrezo za
gramoz tako, da izloéimo vse trde ostan-
ke, bodisi kovinske, kamenje in sli¢no, kar
je z drugo Saro vred priSlo na komposti-
§¢e. Takole dozorel in presejan kompost je
prvovrstno gnojilo zlasti za travnike, pa
tudi na njivi se dobro obnese. Zato pa kom-
post spada k vsaki kmetiji in ¢e Ze ni do-

slej, naj vsaj poslej vsak pameten kmedki

gospodar zacne tudi kompostirati vse raz-
ne odpadke, ki so sicer le v napotje ter gre-
do po nepotrebnem v ni¢. Zlasti za naSe
travnike, ki jih imamo vendar precej, ni
boljSega gnoja, kakor je dobro predelan,
vlezan ter dozorel in presejan kompost ali
mesanec. Kakor noben vrtnar ne more pre-
biti brez komposta, tako je tudi za smotre-
no kmetovanje nenadomestljiv.

Odsla sta v svet vsak na svojo stran.

Ni¢ veé se nista videla in obema se je do
smrti hudo godilo.

Zlata veriga pa je Se dandanes zakopana
na Zelenici,«

Jok je utihnil, moléali so tudi drugi. Na
ognjiséu je prasketal ogenj. Tik za koéo je
zalajal srnjak tako hropece, do se vsi zdr-
znili. Po stajah so se mu oglasili psi. Ma-
nica je zbezala k Marku in se tesno stisnila
k bratu. Srnjak se je splaSil in oddirjal v
skokih, —

Drugo jutro so odgnali krave na Zelenico,
Marko pa svoj trop za 8ijo.,

Na Jezercih je postalo pusto in dolgo-
casno,

9. MURKE .GORE

Krrrriiii-vik,

Marko je pasel svo; trop na Zeleni pla.n]l
za Vrtacdo. Bil je vajen preletavanja gorskl
kavk in’ se v jutranjem solncu ni menil za
njih krike,

Krrriii-vik. Krrrriiiivik, Krrriii-vik, vik,

Od vseh strani so priletavali &rni pti¢i, se
zbirali v skalah pod gladkimi plo$éami, po-
sedali po gruséu in kamenju in se preleta-
vali z glasnim krivikom, kakor bi ogledo-
vali, ali je njih plen Ze resniéno, mrtev ali
morda Se Zivi.

OhotaVIJaJom se pt1c1 s0 opozouh Mar-
ka, da se je Sel prepri¢at: »Morda si Je kak
jarec polomil samo noge in ¢éakajo njegove
smrti. Skoda bi bilo zdravega mesa za take
pogrebee.« Zivo so mu pele cokle, ko je z
dolgimi koraki hitel ¢ez meline pod peéi.

Krokar in kavke so preplaseni odleteli in
Marko je iskal z o¢mi: »Aha! Na to skalo
je priletel z gladkih plo&é. Sledi se kri. Po-
tem se je prevrgel na tla. Za skalo bo.«

Gospodarske zanimivosti ]

SOVJETSKI POLJEDELSKI STROKOV-
NJAKI KUPUJEJO ZIVINO V VELIEI
BRITANIJI

Sovjetski poljedelski strokovnjaki, ki so
zdaj v Veliki Britaniji, izvrSujejo velike
nakupe Zivine, da bi obnovili Zivinsko bo-
gastvo svoje drzave. Leta 1923. je sovjet-
ska vlada zvrSila prve velike nakupe zivi-
ne v Veliki Britaniji in je od takrat vedno
imela navado, da se je oskrbovala na bri-
tanskem trziSéu. (LPS.)

SVETOVNA POTREBA PETROLEJA
LETA 1951

Ameriski gospodarstveniki cenijo, da ho
svetovna potreba petroleja leta 1951 za
35% vecja, kot je bila leta 1945 ter bo ta-
%o dosegla 528 milijonov ton surovega pe-
troleja in petrolejskih proizvodov letno.

ZviSanje povpraSevanja se bo mnaravno
razliéno pokazalo v raznih delih sveta.
Najvelje poviSanje bo zaznamovati v Ev-
ropi, kjer bo predvidoma doseglo do 63% ;
ostale deZele vzhodne poloble bodo poka-
zale okoli 43%, dezele zapadnc po]oble (z
izjemo Zdruzemh drzav) pa 32%. V Zdru-
Zzenih drZavah bo to povedanje doseglo
predvidoma le 169, to zaradi dejstva, ker
jo ta dezela — ki potrosi sama veé kot
60% razpoloZljivih svetovnih zalog — Ze
dosegla tako visoko stopnjo mehanizacije,
da ni priéakovati nadaljnega moénega raz-
voja.

Razlogi ,zaradi katerih se bo v Evropi
tako zelo poveéala, so dvovrstni, neposred-
ni in posredni Med neposrednimi je naj-
vazne_]se pomanjkanje premoga, kar dgse-
Ze letno nad 45 milijonov ton. Posebni
razlog pa je v dejstvu, da je tu mehaniza-
cija ée zelo zaostala in da se bo z zboljsa-
njem sploénih gospodarskih pogojev pove-
cala uporaba goriva. Opozarja se na dej-
stvo, da je bila leta 1946. letna potrosnja
petroleja na vsakega prebivalea v ZdruZe-
nih drZavah skoro 2 toni, v Evropi pa manj
kot en stot.

Zaradi povecanja potrosnje v ZdruzZenih
drzavah, kjer so po vojni priéakovali zni-
zZanje, izkori§éa tamodnja petrolejska in-
dustrija nove petrolejske vrelce v skupni
globoéini okoli 30.400 km. Vendar ni lah-
ko ceniti, kako poveganje proizvodnje hodo
s tem dosegli. ZdruZene drZave pa so po-
stale medtem prvié v svoji zgodovini deZe-
la s petrolejskim uvozom. Po mnenju me-
rodajnih krogov bo za ravnotezje proiz-
vodnje in potreb potrosnje potrebno Se na-
daljno povelanje uvoza petroleja. (USIS.)

2
(Nadaljevanje s 4. strani.)

caj Marko« vabili ljudi ter zbirali denar.
Tudi moj medved je bil te vrste. Gospo-
dar je legel v senco, kakor je pripovedo-
val, privezal medveda k drevesu in zaspal.
Medved pa se je reSil vezi in odkrevsal
sam po stezi dalje. Da je éisto domaé in
nikomur nié ne stori, le kruha prosi, mi je
zagotavljal medvedar. Pa sem mu le par
prav postenih povedal, predno sva se raz-
§la. Res ni Sala srefati medveda na ozki
stezi takole sredi gozda! Clovek se tako
prestrasi, da niti ne opazi, da ima mrcina
mocan Zelezen obro¢ v nosu.

Mar‘ko je prestraden obstal *»sz bOZJl &
Pred njim je lezal z razbito glavo in po-
lomljenimi udi mlad fant. »Morda se Se
zave 7«

V ¢&loveku, kateremu je skala razbila po-
lovico glave, hitro ugasne Zivljenje. Obraz
si je bil samo malo opraskal. Marko je vi-
del, da je bil mrlié Se véeraj zdrav, moéan
in lep fant. Ni ga poznal po obrazw ne po
imenu; po no&i pa je presodil, da je pastir
s koroske strani.

»Na Macevsko planino pojdem. povedat,
naj pridejo ponj. Pravzaprav bi ga morali
pokopati na Rodinah, ker je padel na na$o
stran. Nak! Med svojimi domadini naj lezi,
¢e jih ima. Pastirji po gorah imamo tudi
svoje postave 3

Potegnil je veter. Z v:soklh skal je padlﬂ
na mrhéa vet zagorelih cvetov murk in 3e
dvoje tako temnih kakor ugafajode oglje
in za njimi napol razevela oénica.

Kakor blisk, ki preseka temo, se je po-
svetilo Marku: »Fant je imel dekle. Roz ji
je natrgal, Sedaj jih siplje veter na njega
samega, mrtvega. Ubogo dekle!«

Marko je nameraval zakriti truplo z ru-
Sevimi vejami in jih obteZiti s kamenjem,
da ne bi ptiéi naceli mrtvega, potem pa
oditi k macevskim koéam, ko je zagledal od
dale¢ kozarja Petra Koracka, ki je hitel po
stezi na Korosko. Priklical ga je. Koracek
je ponesrefenega spoznal. Bil je Urh, ma-
¢evski ovéar.

»Marijal« se je spomnil Koracek. »Zalka
se bo v solzah utopila.«

Peter je odSel. Marko pa je sedaj tudi
vedel, kako je ime nesreénemu deklidu:
»Ubogo dekle!«

Po skalah, obeljenih od solneca, in po
gruséu okrog mrtvega Urha so lezali raz-
treseni zagoreli cveti muri, kakor bi svetile




Petek, 24. oktobra 1947,
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& Tzpod dewace lipe

. GORENCE
Naia delleta so zadnjo nedeljo septem-

bra vprizorila pod vodstvom &. g. Milloniga
lepo slovensko versko igro »Roka boZjac.
Igra. je bila ob treh popoldne in zveéer ob
osmih ter je obakrat nad vse nepri¢ako-
vano lepo wuspela, tako lepo so dekleta
igrala. Ljudi je bilo obakrat polno in so
z zanimanjem in napetostjo sledili poteku
igre. Veseli bomo, kadar nas bodo nada
dekleta zopet razveselila s kaksno igro. Se
bolj veseli bomo, ée se bo to kmalu zgo-
dilo. Saj sedaj se poslavljamo od trdega
dela in bo veé &asa za take stvari, za ka-
tere se je ¢as sedaj bolj teiko nadel.

Na predvecer plebiscita smo se Koro3ki
Slovenci z Zalostjo v srcu spominjali oblet-
nice nesreénega plebiscita in vseh poznej-
8ih dni,. ko so nam tujei po macehovsio
rezali kruh. Koliko bridkosti, trpljenja,
solza in preganjanj je bilo v teh letih! Na
leto&nji predveler obletnice plebiscita je
Sel nek zagovornik te, za nas Slovence, Za-
lostne obletnice na njivo zavednega slo-
venskega kmeta St, M. in tam brez nje-
gove vednosti zazzal kres kot znamenje
veselja zaradi plebiscita. To je storil na
njivi, kjer je posejana rZ in mu je bilo
malo mar, ¢e je tako naredil 8kodo svoje-
mu sosedu, s katerim hode Ziveti v »miruc,

To naj bi bil primer narodne »strpno-
sti«! Ce bi storil kaj podobnega Slovenec,
bi bil nestrpnez in Sovinist; ¢e bi pa storil
pod Hitlerjem kaj takega, kar bi bilo v
prid Slovencem, bi ga seveda ustrelili. Da-
nes pa seveda Zivimo v demokraciji. Na-
men tega »strpnega in dobregas¢ soseda je
bil, prepriéati tamkajinjo okolico, da je to
storil kmet, ¢igar last je njiva in je zave-
den Slovenec. Pa se je zmotil. Noben slo-
venski kmet 3¢ ni izgubil toliko znagaj-
nosti, da bj pljuval v lastno skledo in pro-
slavljal dan, zaradi katerega je veé kakor
dvajset let trpel krivico in preganjania.

OSOJE

0O stori samostanski cerkvi v Osojah
pravijo, da se useda in to tako meilno, da
80 jo morali zapreti in oltar prenesti v
stranski prostor. Useda se tam, kjer je
kriziiée obeh cerkvenih ladij pred presbi-
terijem. To usedanje je menda zato, ker
stoji cerkev blizu jezerskega brega in je
o¢ividno naslo nekaj vode pot . pod cer-
kveno poslopje. Strokovnjaki sodijo, da bo
mogode odvesti vodo kam drugam, da cer-
kve ne bo veé izpodkopavala. LetosSnje su-
ho leto je za tako delo pripravno, vendar
nihée ne more reé¢i, kaj bo, e nastopi de-
Zeven das. ;

NA DRAVI

Pred dvemi leti je pogorel skedenj tukaj-
fnjega posestnika in gostilniarja. Matevia
Resmana. Med skednjem in hiSo je bil ve-
likanski kostanj, ki pa ga je ogenj poZgal
in je padel na zraven zidani kriz ter je
podrl streho in uniéil lepe slike, ki so bile
na krizu.

Letos pa je dal gospodar Resman KriZ
popraviti. Tukajsnji slikar Mirko Aicholzer
je naslikal na kriZzu Stiri podobe: Jezusa,
Marijo, sv. MiklavZa in sv. Florjana, ki sta
patrona naSe Zupnije, in njuni podobi kra-
sita. oltar ZzZupnijske cerkve. Svetnik sv.
Florjan je znan kot zaSéitnik pred ognjem
in ga ljudstvo &asti tudi kot svetnika, ki
varuje domove pred ognjem. Ta ljudska
vera v svetnika se jzraZa zlasti v slikah in
tako ‘vidite lahko na kmecki hiSi iz sred-
njega veka na juZni strani Osojskega je-
zera naslikano podobo sv. Florjana in pod
njo star napis, v katerem. ga prosi lastnik
hiSe, naj mu obvarje njegovo hiSo pred
ognjem, druga (n. pr. sosedova) pa lahko
Zgori.

Nekam ¢udna Zelja, pa je le tako napi-
sano.

Ta na$§ obnovljeni kriz s Stirimi slikami
je sedaj tako lep, da mu ga dale¢ okrog
ni enakega. Slikar Aicholzer je daleé znan
slikar in je poslikal %Ze veé krizev in ka-
pelic na Koroikem. Na svoji rojstni hisi,
podomace pri Rodarju na Brdu ob BaSkem
jezeru, je tudi naslikal lepe slike; enako
tudi po nekaterih drugih hifah.

VYOVBRE

Tudi mi iz Vovber se moramo spet en-
krat oglasiti, da ne boste mislili, da smo
na »Kroniko« pozabili ali pa da je ne be-
remo.

Ker tudi pri nas ni bilo tako dolgo dez-
ja, smo mislili, da se bomo posusili, zato
smo tudi ves stari most popili, da bo za
novega dovolj prostora.

Pozabili smo povedati, da smo letos po-
leti obhajali srebrni jubilej naSega gospo-
da Zupnika. Cerkev smo lepo okrasili in
pri slovesni sveti ma8i je bila lepa in
ganljiva slovenska pridiga, ki jo je imel
éastiti gospod pro3t Trabesinger, ki je bil
letos tudi sam srebrni jubilant in je svoj
jubilej obhajal v Tinjah. Napisi so bili po-
leg nemixih tudi slovenski. To je treba Ze
omeniti, ker mlajsi rod se ne spominja, da
bi bili poleg nems$kih tudi slovenski na-
pisi.

Ker smo %e pri napisih, naj omenimo $e
to, da se dolgoletna germanizacija, zlasti
pod Hitlerjem, $¢ modéno pozna, kar dela

- hude tedave pri poudevanju v Soli. Mnogo

otrok, ki so slovenskih starSev, razume
bolj nemsko kakor slovensko. Po eni stra-
ni je tega kriv 3olski sistem in vzgoja pre-
teklih let, po drugi strani pa tudi star3i sa-
mi, ki Zivijo Se vedno pod vtisom nacistié-
ne strahovlade, ko je bilo prepovedano go-
voriti slovensko. Tega strahu se ljudje Se
sedaj niso otresli. So pa tudi taki, ki mis-
lijo, da je bolj »nobel«, & govorijo kak
drug jezik, samo tistega ne, katerega jih
je mati uéila. (Nekateri pa se na Zalost srd~
mujejo svojega slovenskega materinega je-
zika in to celo v druZinah, ki se smatrajo
za zavedne, in z otroki brez potrebe nem-
gkutarijo. — Op. ured.)

CELOVEC

Zima Ze trka na duri. Morda nam bo pri-
zanesla Se nekaj ¢asa, toda pri nas na Ko-
roSkem se niti na mesec oktober ne more-
mo ved zanesti. Sneg lahko kar nenadoma
zapade. Pred prihajajoto zimo nas vse
muéi skrb, kaj bomo pozimi kurili, ker dr-
varnice so kar naprej prazne in je le malo
izgledov, da bi se napolnile. PrejSnje &ase
so vozili kmetje drva v Celovec iz vseh
bliznjih in tudi oddaljenejsih krajev. Se-
daj hodijo pa Celovcéani beradit h kmetom
v bliZnje in oddaljenejSe kraje za drva. Dr-
va so v gozdu napravljena, toda nobenega
ni, ki bi jih spravil iz jarkov ven. Konjem
so cene tako poskodile, da se vsak boji s
konjem v goro, niti za dobro pladilo ne.
Volov ljudje nimajo toliko, ker so jih za-
radi oddaje mleka zamenjali za krave. Po
drugi strani je priSel nenadoma predpis o
oddaji lesa za papirnice ali izvoz, ker dr-
¥ava potrebuje tujo valuto. Na papirju je
lepo napisano: Namesto pet tiso metrov
je treba nasekati sedem tiso¢ ali veé. Toda
najmi delavee in jih pedlji v gozd! Kje naj
poifde gospodar delavce in voznike? Nevar-
nost je, da noben lastnik drv ne bo mogel
spraviti lesa v mesto. Skladis¢a goriva so
po Celoveu prazna in ljudje &akajo, kdaj
bo kdo prifel z drvmi. Toda ¢as gre naprej
in bati se je, da bo zapadel sneg in za-
metel drva Se v gozdu. Kaj pa potem, ali
bo prevoz 1aZji?

Drugo vpradanje, ki nas Celoviane in
hidne lastnike po vsem KoroZkem tare, je
preurejena stenarina. Od 1. oktobra je sta-
narina uradno nanovo.urejena. Stanarina,
ki je bila zadnje éase pavialirana, se ure-
di tako, da lastnik obratne stroke in zem-
1ji&ki davek lahko pripiSe k stanarini. Zato
se pa dosedanja stanarina znifa in sicer
pri stanarini:

do 50 il za 20%
do 100 5il. za 15%
tez 100 3il. za 10%

K tako zniZani stanarini se smejo pripi-
sati obratni stroski in zemljiSki davek.
259%-no doklado na ta davek pa mora na
vsak nacin pladati lastnik sam. Nova ure-
ditev stopi v veljavo s 1. oktobrom. Ta
uredba Se pojasnjuje, kaj so obratni stro-
8ki: dimnikar, voda, In& na stopnicah, od-
varanje smeii in snaZenje greznic. Po
uredbi pa ne spada vzdrievanje hiSe k
obratnim stroXkom. To pa je tisto!

VpraSati se je treba, kdo je hisni last-
nik? Ce pri dolodevanju cene navidezni
lastnik nima veé besede, potem ni veé hid-

" ni lastnik, ampak samo 8e drZavni ali ob-

¢inski oskrbnik. Tako je zaseZena navi-
dezna hi%na last. Znano je, da se hisni ka-
pital ne obrestuje veé. HiSe propadajo, no-
vih stanovanjskih hi& nihée ved ne gradi,
saj tudi nihée denarja nima zato., Pri niz-
ko nastavljeni stanarini je bilo samo po
sebi razumljivo, da nosijo obratne stroske
stranke same, Sedaj pa pride naredba, po
kateri se temeljna stanarina zniza kar za
209. Devetdeset odstotkov stanovalcev
ne plaéduje na mesec veé kakor 50 il. To-
rej se pri vseh zniZa stanarina za 20%.
TPoleg tega smo mislili, da stroSke za po-
pravljanje in zavarovanje nosijo stranke
same. Zdaj pa so od uradne strani izjavili,
da nosi te strofke lastnik sam. Zdi se, da
ljudje, ki sami niso hisni lastniki, nimajo

pojma, koliko je pri vsaki hi¥ popravil in
koliko strofkov. XKaj pa potem, &e hifni
lastnik hife ne bo popravljal in jo bo pu-
stil naprej propadati. (To zadnje nazira-
nje ni docela pravilno in se v tem ne stri-

njamo v celoti z dopisnikom. — Op. ured.)
DOBRLA VAS P

Sredi septembra, ki nam prina%a raznih
darov, je zagledal Iué sveta v Dobrli vasi
¢asopis »Unsere Heimat«, organ »des Bun-
des Heimattreuer Siidkiirntner¢. Pisan je
na osmih straneh in je malo manjsi od obi-
¢ajnega Casopisnega formata. Pisan je v
nemiéini in »slovenSdinic. -

Slovenci smo gotovo veseli vsakega d¢a-
sopisa, ki je pisan v slovenskem jeziku. To
dejstvo moramo na vsak nadin pozdraviti
z narodnega stali5¢a. Toda o jeziku, ki naj
bi hil v tem &asopisu slovenscéina, tega ne
moremo reéi. To je neke vrste kanibalséi-
na, sinteza nemogoéih stavkovih konstrui-
cij in nerazumljivih besed, ki jih ne najdes
v nobenem slovarju, Se v slovarju dr.
Mandroviéa ne, kjer je vsaka druga beseda
neslovenska. Pa tudi sicer so v slovenskih
¢lankih nemogoce tehni¢ne in jezikovne na-
pake. Loéila, zlasti vejice so velinoma iz-
puscene in ubogi bralec bi moral na koncu
¢lanka vpehan moleti jezik iz ust, ée bi se
ravnal po pismenih pravilih doti¢nih ¢lan-
kov. Nekaj primerov: Kdo Je torej na-
cist? Glagol »je« piSemo v slovendtini z
malo. Ali:... takratne voditelje slovencev
krivice... Besedo »Slovenec« kakor tudi

‘vsako drugo lastno ime piSemo v sloven-

8¢ini z veliko zadetnico. Najbri smo Slo-
venci tem pisunom in njim enako mislecim
premalo vredni, da bi tudi nas pisali z ve-
liko zadetnico. Ali: Vsakega milika. Slo-
vensko: Vsakega malika itd. Takih prime-
rov bi lahko navedli S mnogo. Te napake
so v ¢lanku, ki je originalen.

Ni¢ manj napak ni v MeSkovem ¢lanku:
s»Sosedov Petrdek«. Najbolj Zalostno je to,
da niti prepisati ne znajo in paéijo
izvirne sestavke tako, da bi ga pisatelj le
tezko ali sploh ne spoznal za svojega. Tega
mrevarjenja ne smatramo mi za slovensci-
no. Kako naj se KoroSki Slovenci uéimo
slovenidine ob takih élankih? Ali se Vam
ne zdi, da je vse delo in trud v Soli brez-
uspeden, ¢e naj bi mladina v Soli pridoblje-
no znanje opirala na tako »sloven3éino«.
Zdi se nam, kakor da bi bilo to mrevarje-
nje slovenskega jezika namerno. Kot Slo-
venei smo proti takemu »spoStovanjue slo-
venskega jezika, ki Zali na$ narodni &ut in
ga odklanjamo. Ce okrog »Unsere Heimat«
mislijo, da je mrevarjenje jezika demokra-
cija, mislimo mi, da je tako spakedrovanje,
blatenje in posilstvo slovenséine. Vtis ima-
mo, kakor da imajo vmes prste ljudje, ki
v »dobrih starih éasih«¢ niti pomislili niso,
da bi na KoroSkem utegnil biti e kdo dru-
gi kakor Nemci in so pobesneli, &e si jim
samo omenil, da so na Koro3kem tudi Slo-
venci. Sicer se pa nam ni treba éuditi take-
mu pisanju, e samo pomislimo, kdo je iz-
dajatelj lista. V vsebino lista se pa sploh
ni vredno spuscéati. Korodki Slovenci tak
list odloéno odklanjamo in ne dovoli-
mo, da bi iz naSega jezika, zaradi katere-
ga smo dovolj trpeli, kdo norce bril.

lu&ke mrliéu. Temni cveti pa so bili kakor
velike kaplje strjene krvi. In iz teh luék in
iz teh kapelj krvi je v soncu kipel omamen
vonj.

Pti¢i so posedali za streljaj dale¢ in se
vreSdéete zadirali, kakor bi hoteli prepoditi
Marka, ki je zatopljen v premisljevanje va-
roval mrli¢a, tovariSa po stanu in sreu. —

Od madevskih ko¢ so prisli Stirje mozaki.
Pripeljal jih je Koradek. Zavili so Urha v
belo rjuho in ga z vrvmi privezali na nosila.
Marko je zbral vse roZe, zagorele in temne
murke in napol razcvelo oénico in jih za-
teknil za vrvi krog mrliéa.

Zmolili so Se tri ofenaSe: za ranjkega
Urha prvega, za dufe tistih, ki so v gorah
umrli nagle in nepredvidene smrti, drugega,
in za vse verne dule tretjega.

Molée so se razsli koro§ki in kranjski pa-
§tirji. Muhe so pobrenéavale po okrvavlje-
nih skalah. Krokar je Ze davno odletel,
kavke pa so se spuifale stikat za skalo,
kjer je lezal Urh.

Koraéek ni zdrZal dolgo molka: »Le po-

emu je lezel za roZami?«

»Ali si res tako kratkega uma?« ga je za-
¥rnil Marko.

»Ceprav je Zalka brhka, pa —. Naka.

oja Majda me bo vzela brez roZ Sva se

dogovorila. Jujujuh!«

»Tiho!« je ukazal Marko. — »Dokler vi-
diva mrli¢a ,ne bo3 ulkal.«
~ Peter Koradek je odhitel h kozam, vesel,
da se letos Majda ni¢ veé ne noréuje iz
Djega.

Mo#aki so e prikopali na vrh meli in se
odpotivali, Kotlino za Vrtaéo pa je napol-
hil glasen jok. Marko je videl, kako se je
ha prevesu steze vrgla Sez nosila Zemska,
Oblefena. kakor so dekleta na Koroikem,
In je vedel, da je pridla Zall:a naproti svo-

jemu fantu. Zalka! Njenemu srcu v veselje
je 8el Urh nabirat roZe, natrgal jih je pa
za na svoj pogreb. }

»Ubogo dekle! — Pa je res prav, da ni
Manice z mano. — Se bolj prav pa, da ni
Ancke.«

*

Okrog svete Ane gorenjske gore do
vrhov vzcvetejo. S skalnih polic se skla-
njajo roze. Nobeno dekliSko okno ni tako
lepo okrasSeno. Nad prepadi dehte ozelenela
zati&ja. Noben vrtec ni lepSe zasajen.

Da mora natrgati Ancéki za god Sopek,
kakrSnega Se noben fant ni prinesel s pla-
nin svojemu dekletu, to je Marko dobro ve-
del. Preudarjal je le Se, kako ga ji ponese.

Za Sijo jarcev ne sme pustiti samih. Tudi
v Volkunovem varstvu ne. Podlipnik bi ga
oStel. In kako rado se takrat naredi kaj
narobe. Ne more. Ne sme, :

»Na sol bom gnal, ¢eprav bi moral Se
cel teden dakati, Kdo pa ve, kdaj sem
zadnji¢ solil. In Podlipnici, njeni mami, na-
trgam Se lepSi Sopek, pa se bo tudi Cenu
dobro zdelo. Ce bi pa le kaj rekel, mu bom
odgovoril, da mi je ukazal pasti jarce po
svoji razsodnosti in da bi moral biti pre-
klicano zarobljen, ¢e bi ne vrnil mami in
Anc¢ki, ki sta mi spekli za god Struco na
njegov ukaz, pa se mu ho Se enkrat dobro
zdelo.«

Vsega cvetja, skoro samih murk, je natr-
gal Marko Ze ved kakor dovolj, le nekaj
lepih oénic bi bil Se rad dobil.

V strmi skali je zagledal pod sabo bel
vriinec samih oénic. Stel jih je: »— pet-
najst, Sestnajst.« Srednje rozs so bile lepo
razcvetele. Legel je na polico, se oprijel z
lovo in se stegnil z desno za cvetjem. Se
hitreje jo je umeknil. Izpod roZ je zasikala
kada.

ratty B —

Previdno je vstal: »Nak! RoZ, ki jih va-
ruje kada kakor ukleta kraljicna zaklad, ne
bom nosil Anéki. Tudi njeni mami ne. In
nobeni drugi ne.«

'"Kmalu nato je naletel na sonéno jaso, vso
posejano z gorskimi nageljni. Komaj jih je

- obsegel s prsti, toliko jih je natrgal. Prido-

dal je samo nekaj nalepsih cvetov murk in
oénic in Sopek ogledal v roki: »Pa naj rede
kdo, da ni lep 7« —

Antka je nesla na travnik malico, ko je
zatrobil Marko v Peleh. Skoraj ji je padel
jerbas z glave, tako se je razveselila. Pa ni-
komur ni izdala svojega veselja razen Ro-
zalki, s katero sta se med grabljenjem po-
menljivo pogledovali. -

Sku$ala se je potajiti pred mamo. Se
ozrla se ni Anéka v kuhinji, ko je Marko
prignal na dvor, pa je vendar mama uge-
nila njene misli: »Ané¢ka! Premagati se pa
znas.«

»Kaj?« se je delala nevedno Antka.

Mama se ji je pa smejala: »Ne taji. Rde-
Cica te izdaja. Si Ze prav ravnala¢, jo je po-
hvalila.

Pritekel je Volkun in se tako dobrikal
Anéki, da je mama ponagajala: »Se pes ve,
katero ima njegov gospodar rajsi.«

»No, mamal« je zaprosila Ancka.

»Dober vefer!« Marko ni bil prav ni¢ v
zadregi, Res je najprej pogledal po Ané&ki,

. stopil je pa prej k Podlipnici, h gospodinji.

ki ga je v mislih pohvalila, da ve, kaj se
spodobi. Ko ji je pa dal za god e tako lep
Sopek ,se ji je naravnost prikupil in skle-
nila je, da mu to ljubeznivost povrne.
»Tebi, Anfka, Sem mnatrgal nageljnov.
Zdi se mi, da so deklidu, kakor si ti, naj-
bolj vel.«

»Tako sta lepa Sopka, da jih morava koj
v vodo postaviti.« Anca je nalas¢ odSla, da
sta ostala Marko in Ancka trenutex sama.

»Ali mar mama ve 7« je zaskrbljeno vpra-
%al Marko. ;

»Saj tega ne moreva skritl. Kako sva se

‘pa dogovorila, nié¢ ne ve.«

»Kaj bo, ko zve 7« ‘
»Nié ne skrbi, mama je tako dobra.«
O Marijinem zvonjenju so pod Podlipni-

Jkovimi okni zaropotali otroci z zvonci in

lonei gospodinji in héeri za god. Se nobeno
leto niso bili obdarjeni s tako velikimi kosi
pogade in Se nobeno leto niso tako napol-
nili Zepov s krhlji. in orehi. Delila jim je
Anéka, —

Ko se je znoéilo, so pééile na vrtu pistole.
Kako bi fantje pozabili na god obeh Pod-
lipnikovih ? Cena sam je Sel vabit streljavce
v hiSo. Med njimi je bil tudi Marko.

Sopka sta stala na oknu. Nekaj roZ pa si
je pripela Anféka na Zametast modréek.
sKako se ji podal«

Ob pogaédi in ob vinu so nazdravili zo-
dovnicama., Ancki, dekli¢u, je napil najsta-
rejdi fant, konjar Tomaz: »Ancka! Kraje-
pataljon! Vsi fantje naj Boga hvalijo, da
sem jaz Ze star! Taka sil«

»Saj mi je zal, da nisi ve mlad!«

»Star ali mlad, samo to ti vo&dim: Bog ti
daj fanta, ki te bo vreden.«

Marko je,vo3éilo ponovil: »Bog ti daj
fanta, ki te bo vreden.« In Se je dodal:
»Toda, drago te bo moral odkupiti od nas
drugih %rniskih fantov. In ovéarji bomo
priSli na svatbo zapledvat. In bomo plesali,
da bomo s coklami skedenj razbili.«

Ancka ga je prav dobro razumela: sMar-
ko! Tebi pa Bog daj dekli¢a, ki te bo rada
imela.«

(Dalje prihodnjié.)

r
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IRAAIDIE

SLOVENSKA MESTA V SREDNJEM
VEKU

V ¢asu, ko se dinastiéne rodbine boré za
politiéno oblast nad slovensko zemljo, se
pojavija tudi pri nas meSéanstvo kot nov
socialni red in politiéni faktor. Zivi v na-
selbinah, ki jih moremo od 12. stol. na-
prgj imenovati mesta v pravem pomenu be-
sede.

Na$ zgodovinar, univerzitetni profesor
dr. Milko Kos pravi, da nepretrganega na-
selbinskega obstanka in pravnega Zivljenja
mest, ki bi segal iz antike v slovensko do-
bo, ne moremo na slovenskih tleh nikjer
dokazati. Nesporen je sicer pri mestih ob
morju (Trst, Milje, Koper, Piran). Ali ta
mesta posegajo v starej$i dobi le malo v
zgodovino slovenske zemlje, so po svojem
prebivalstvu v ogromni vedini naselbine
Romanov in se po svoji ustavi in upravi
bistveno razlikuje od mest, nastajajoéih v
slovenskem zaledju, Zato jih izvzema iz te-
ga pregleda.

Navzlic propadu antiénih mest pa ven-
darle opaZamo, da nastajajo na njihovem
ozemlju ali v blizini tega v slovenski do-
bi kraji, iz katerih so se v kesnejSem éasu
razvile trzne in mestne naselbine. Pri rude-
vinah starega Petovija je nastal slovenski
Ptuj, ki se Ze zgodaj v srednjem veku
omenja kot mesto (civitas) s cerkvijo, trz-
no carino in mostom ¢&ez Dravo. Verjetno
je, da je Ze v rani slovenski dobi nastalo
tu trziée. V madZarski dobi je naselbina
mnogo trpela; v prvi poloviei 12. stol. je v
Ptuju spet pozidan grad, ki je bil takrat
%e »od starih ¢asov poru$en«; sredi 13. sto-
letja je bilo mesto opasano z zidom in v 14.
stol. se je posebno povzdignilo zaradi trgo-
vine z Ogrsko. .

Naselbina v blizini nekdanjega antiéne-
ga kraja s prevzemom starega imena je
nastala tudi pri Carnium — Kran ju, Ce-

CIENLOWIEC

GOUOEL PG CASGRLSY
leia — Celju in Bilachinium — Belja-
ku. Vas Beljak je dobila trino pravo leta
1060, trgovanje samo se je pa v promet-
nem kraju, ki je bil srediS¢e moéne sloven-
ske kolonizacije in je lezal ob mostu preko
Drave, ki se tudi omenja Ze leta 878, zale-
lo nedvomno Ze mnoga stoletja poprej. An-
ti¢na Solva na LipniSkem polju se imenu-
je v 10. stol. »eivitas Ziup«. Staro ime se
je ohranilo v oznacbi reke Solbe (Sulm).
V bliZini je nastal slovenski kraj Lipnica
(Leibnitz), kjer je bil, kot kaZe ime bliz-
njega Starega trga . (Altenmarkt), Ze od
starih éasov trzni promet, ki je z ustano-
vitvijo trga v Lipnici (1159) dobil pravno
podlago.

V blizini antiéne E m on e nastane »Sta-
ri trg« kot del bodoéde
ne. Ob antiéni postaji Colatio zraste slo-
venski trg, ob njem pa kot novo trZidée me-
sto Slovenjigradec. Takih primerov,
da je na mestu ali v bliZini antiénega kra-
ia, krizis¢, potqv, nastalo novo trziste in
iz njega ali v njegovi soseséini trg ali me-
sto v pravem pomb¥nu besede, poznamo na
Slovenskem Se ved. -

Vendar ni-bila  samo ~ antiéna tradicija
merodajna za postanek trziséa in trzno ali
mestno naselbino, nastalo iz njega ali ob
njem. Tudi gradiSée, gospodarski dvor,
grad, farna cerkev ali vazna prometna toé-
ka so vplivale na postanek kraja, kjer je
bilo izmenjavanje blaga in kamor so se na-
seljevali trgovei, kramarji in obrtniki, V
vseh teh momentih imamo iskati zarodke
nasih mest. Le malo jih je bilo ustanovlje-
nih na naédin in v krajih, kjer nasteti fak-
torji po veéini ali v celoti niso bili mero-
dajni.

(Nadaljevanje prihodnjié.)

Kaibitscheva ,,Jjubezen” do Slovencev

(Nadaljevanje s 1. strani.)

Nadalje je g. Picej izpovedal, da je imel
obtoZeni Maier-Kaibitsch poleti 1938 ob
Turnskem jezeru na Koro3kem, oziroma v
okolici razgovor z vodilnimi ilegalnimi na-
cisti, med katerimi je bil tudi dr. Seyss-
Inquart, K temu je obtoZenec danes ob
priéetku obravnave podal izjavo, da je bi-
lo taboriSée ob tem jezeru poleti 1938 izro-
¢eno drzavnemu Sportnemu vodji Tscham-
mer-Ostenu. On da je prisostvoval razgo-
vorom Xkot, zastopnik deZelne vlade. Bili so
navzoéi tudi drugi nacistiéni funkcionarji,
med drugimi tudi tedanji Gauleiter Klaus-
ner. On da ne ve, e je bil tudi Seyss-In-
quart zraven. Tudi se ne spominja na kak-
Sen sestanek s Seyss-Inquartom pred 1938.

Pri¢a Adolf Picej je pri nadaljnem zasli-
Sevanju navedel, da vztraja pri svojih iz-
javah od srede. Nadalje je dejal, da ni
obtoZeneec naseljeval samo Kanaltalce po
slovenskem ozemlju, temveé v prvi vrsti
zasluZne naciste, nosilee »krvnega odlikova-
nja.« Razen tega je bil odloéilno soudele-
Zen pri unidevanju slovenske Prosvetne
zveze in slovenskih zadrug kakor tudi pri
prestavljanju duhovnikov. Tozadevna po-
ro¢ila so bila Ze predloZena preiskovalne-
mu sodniku.

Pri¢a naduéitelj Filip Stare je bil od leta
1924. do 1935. zaupnik koroSkega Heimat-
bunda. Ta pri¢a bi morala vedeti nekaj veé
o sestanku obtoZenca z dr. Seyss Inquar-
tom, kakor je izjavil vleraj g. Picej. Ka-
kor pa se je izkazalo pri dana3nji obrav-
navi, se ta priéa ve¢ ne spominja tedanjih
dogodkov.

Kot naslednja prifa je izjavil narodni
svetnik v. p. Vincenc Schumy sledefe: on
da pozna obtoZenca od prve svetovne voj-
ne in lahko izpove, da je imel Maier Kai-
bitscha za moZa, ki se je sicer zavzemal za
nedeljivost Koro3ke, v ostalem pa da se je
zavzemal za politiko soglasja in odklanjal
nasilje; da pa je opazil Ze pred 1938, da
ima obtoZenec gotove zveze z ilegalnim na-
cistiénim pokretom.

Ob priliki nekega poseta na KoroSkem
za Casa nacistiénega gospodstva so se po-
znani kmetje pritoZili zaradi Maier-Kaibi-
tscha ter trdili, da je on povod izseljeva-
nju Slovencev, kar je priéo navdalo z ve-
likim zacudenjem.

Tudi naslednja prida Dr. Arnold Sucher,
ki je hil deZelni glavar pred letom 1938. je
izpovedal, da je bil zelo presenelen, ko je
videl obtoZenca, katerega ni smatral za ne-
lojalnega, po okupaciji leta 1938. naenkrat
kot &lana nacistiéne .deZelne vlade. On kot
pri¢a da lahko izjavi, da so bili Slovenci do
marca 1938 prijazno usmerjeni napram
Avstriji in da so naciste odklanjali, Maier-
Kaibitsch je veljal kot poznavalec vseh od-
nofajev in razmer v dvojeziénem ozemlju
in vsled tega presenefa njega kot priéo, da

je vodilno sodeloval pri izseljevanju Koro-
§kih Slovencev.

Prica Ing. Valentin Maierhofer, prej
vodja deZelnega mesta drZavnega upravni-
Stva v Celovcu, je porodal, da je leta 1942.,
ko je bil objavijen naért za izseljevanje
Slovencev, odSel skupno z drugimi k Gau-

leiterju Rainerju, da bi to akeijo prepre- .

¢ili. Gauleiter pa ga je poslal k Maier-
Kaibitschu, ki, je pri¢i v prisotnosti ge-
stapovskega Sefa. dr. Weimanna izjavil, da
je bil v arhivih v Beogradu najden mate-
rijal, ki obtezuje del Koro3kih Slovencev
in da je bilo vsled tega odrejeno izseljeva-
nje. Dr. Weimann je k temu izjavil, da so
vsak posamezen slu¢aj podrobno obravna-
vali. Pri¢i pa niso dovolili vpogled v akte.
Maier-Kaibitsch je obljubil intervencijo in
res so nekaj slovenskih druZin dez nekaj
¢asa privedli nazaj.

Priéa je k& temu 8e izjavila, da je po-
znala mnogo izseljencev osebno in da lah-
ko rele, da je bila njih celotna krivda v
tem, da so hili jugoslovanskega misljenja.

Naslednja pri¢a, Ing. Franc Jauernig,
sekeijski svetnik v zveznem ministrstvu za
podeZelsko in gozdno gospodarstvo, je hil
od leta 1942. do 1944 poslovodja nemske
naseljevalne druzbe v Celovecu. Porocal je
o tehni¢nih podrobnostih delovanja DAG
ter izpovedal, da so bili v seznamih vpi-
sana takozvana »Kc«-posestva, ki so jih

normalno kupovali. »W«-posestva pa so na-

podlagi »W«-akeije, kar je bilo kratica za
dr. Weimannovo akeijo, s policijskimi
ukrepi odtegnili. Dr. Weimann' je bil, kakor
znano Sef gestapa v Celoveuw.

Pri¢a Frane Jauernig ni mogel toéno iz-
povedati, ali je misel o izseljevanju Slo-
vencev hila porojena v Berlinu ali v Ce-
loveu. Berlinski uradi so bili vsekakor o
tem poudeni. Prisostvoval je nekemu raz-
govoru v Celoveu o tej zadevi, kjer je bil
obtoZeni Maier-Kaibitsch tudi navzod.

Pri nadaljevanju razprave so priceli za-
sliSevati price, ki razbremenjujejo obtoZen-
ca. Pri sedanjih zasliSevanjih pri¢ je veé-
krat slisati, da je Maier-Kaibitsch povsod
pomagal Slovencem, oziroma izseljenim
druZinam. Kako pa je v resnici spomagalc,
ve dobro skoraj vsak koro3ki Slovenec, ker
je marsikdo to spomoc« obcutil v tej ali
oni obliki. Zato bodo, upajmo, vsa opravi-
gevanja in razbremenjevanja malo zalegla.

RAZBREMENILNA PRICA ARETIRANA

Eden ozjih sodelavcev obtoZenega Maier
Kaibitscha, nekdanji kapetan Karl Fritz je
dejal, da je bil Kaibitsch v dneh izseljeva-
nja popolnoma skrusen. Izseljevanja so iz-
virala od drZzavnega varnostnega urada v
Berlinu. Izselitev prebivalcev v Selah da je
Maier Kaibitsch prepreéil. Ko je prifla na-
redba, da se mora odstraniti spomenike s

vetje Ljublja- -

slovenskimi napisi, je izjavil, da ne razu-
me, kako more Kaibitsch k vsemu pritrditi.

Qd zborovanja, kjer sta obtoZenec in
Gauleiter baje govorila o izseljevanju, pri-
¢a ni hotel ni¢esar vedeti ali se res ni mo-
gel spominjati. Nadaljna vpraSanja pred-
sednika sodi$¢a o naértih in nalogah raz-
nih uradov, katerim je predsedoval Maier
Kaibitsch, je priéa odgovoril zamotano ali
nejasno.

Po nastalem odmoru je predsednik na-
znanil, da mora priéa Karl Fritz zaradi
osumljenja krivega pridanja ostati v zapo-
ru v sodni palaéi.

Delo komisije za avsirijsko
mirovno pogodbo

Ugledni angleSki dnevnik »Manchester
Guardian« piSe: Delo komisije za avstrij-
sko mirovno pogodbo je trajalo pet mese-
cev. Komisija se je sestala petinosemde-
setkrat, pa se ni mogla sporazumeti za
skupni naért niti enega samega od devet-
najstih nesporazumnih ¢&lenov. To nalogo
so ji nalozili zunanji ministri v Moskvi.
Vendar pa polom ni tak, kot se navidezno
zdi, kajti vsaka od prizadetih S§tirih vele-
sil toéno ve, kje je sporazum moZen in
kako.

Po  razmotrivanju

Radia Celovec

Nedelja, 26. oktobra:
7.30: Budnica,
19.30: Polurna oddaja.
20.15: Vecerna pesem.,
Ponedeljek, 27. oktchra:
7.15: Pouk slovenggine.
20.15: Porodila.
Torek, 28, oktobra:
7.15: Zgodovinsko predavar °
20.15: Poroéila.
Sreda, 29. oktobra:
7.15: Glasba s plogé.
20.15: Porodila.
Cetrtek, 30. oktohra:
7.15: Pouk slovengé&ine.
19.15: Pouk slovenséine za nemiko go-
vorece,
19.30: Polurna oddaja,
20.15: Porodila.
Petek, 31, oktobra:
7.15: Literarno predavanje
20.15: Poroéila. :

raznih  nereSenih

"Sobota, 1. novembra:

7.15: 1z svetovnega tiska.
20.15: Poroéila,

Postne tariie

Od 1. septembra t. 1. so v veljavi sledeée
poitne tarife:

Pisma: do 20 gramov 0.40
do 250 3 0.70
do 500 - 1.—
do 1000 x 1.60
do 2000 o 1.20
Tiskovine: do 20 gramov 0.10
do 50 oy 0.15
do 100 +f 0.20
do 250 £ 0.40
do 500 ¢ 0.80
do 1000 T 1—
do 2000 ¥ 1.20
Povzetje: osnovna cena 0.46 &il

-+ 0.15 Eil. za vsakih
nadaljnjih 10.— $il.
Dopisnice 20 gr
Pristojbina 1.— § za priporogsn: osma.
Inozemstvo:

Dopisnice 60 gr
Pisma 1.— §
Pristojbina 1.40 za priporo¢:zna pisma,

vpraSanj »Guardian« nadaljuje, da se Sove
jeti bojijo, da bi se Avstrija, kakor hitro
bi jo zapustili, oddaljila od njih in njiho-
vih satelitov tako daleé, kakor bi si le upa-
la in da bi hitro vpadel vpliv, katerega so
si Sovjeti pridobili s svojimi zmagami in
Zrtvami. Po drugi strani pa Avstrija, sla-
ba, izérpana in zagrenjena mne ve, kaj prav
za prav je in ne more sama v svojih mejah
drZati ravnoteZja med silami Vzhoda in
Zahoda. Politi¢ni ter gospodarski vplivi in
interesi v Avstriji morajo biti uravnote-
Zeni in Britanija ne sme Avstrije zapustiti,
dokler to ravnoteZje ne bo doseZeno. Zato
ni nenaravno, ¢e si Avstrija moéno Zeli po-
stati popolnoma suverena. Oéitno je tudi,
da si Zeli ¢éimprejSnji konec zasedbe, toda
bilo bi nevarno pustiti v Avstriji prazen
prostor. Nekateri Avstrijei, ki jih izgledi
na nov neuspeh v Londonu spravljajo v ne-
jevoljo, mislijo na reSitev izven okvira dr-
zavne pogodbe. Pred novemberskim se-
stankom zunanjih ministrov je le 3e malo
¢asa za izdelavo praktiénega in realistic-
nega osnutka, ki bi poSteno spravil v sklad
praviéne / interese Avstrijcev, Sovjetov in

‘ zahodnih zaveznikov, toda naért je treba

izdelati, ée naj sploh pride do pogodbe.

Praktien naért bo moral sloneti na
predpostavki, da bodo vse tri zainteresi-
rane velesile v tej ali oni obliki za nedolo-
¢en daljSi cas ostale v Avstriji.

OBSODBE SERNECEVE SKUPINE

Pri razpravi pred vojaskim sodis¢em pro-
ti Sernecéevi skupini, katere ¢lane oznacu-
jejo kot belogardiste, ki so vznemirjali v
prvi polovici tega leta S3tajersko-jugoslo-
vansko obmejno ozemlje, je bila 21. okto-
bra izreéena obsodba. Eden izmed obtoZen-
cev je bil obsojen zaradi posesti orozja,
razorozitve izvrsilnih organov in pripadno-
sti k skupini na deset let jece. Dva nadalj-
na obtoZenca sta prejela vsak po sedem let
zapora. En obtoZenec je bil obsojen na 4
leta, drugi na tri'a trije nadaljni na 2 leti

. zapora. En obtoZenec je bil oproSéen.

Vsi obsojenci so se oznacili kot razselje-
ne osebe ter prosili sodisée, naj opusti pre-
dajo Jugoslaviji, ker da jim je ljubSa smrt-
na kazen, kakor pa povratek.

MAILI OGILASI

Krtage, metle, €opiée dobite proti oddaji
konjskih in govejih repov, prasicevih sce-
tin in rifevih vlaken pri Iizdelovalnici
krta& Berger, Cclovec, St, Veiter StraBe 17.

350

MLAD MEHANIK

in Zofer Zeli v svrho Zenitve spoznati
posteno Slovenko od 20 do 25 let.
Ponudbe poslati na uprave ,Koroske
kronike”. Celovec, Funderstrafe 1; pod
»Ljubezen v sreéi.” 417

Zidarji in pomoini delavci dobijo za-

poslitev pri {

JOZEF OGRIS

stavbenik

Borovlje, ulica 10. oktcbra §t. 9. — Delo
jsuiz oxaid jpny

Vsem znancem in prijateliem sporo¢amo, da se je smrtno ponesrecil

Florjancic¢ Janez

star 20 let, doma iz Dravelj pri Ljubljani, nazadnje v Zevenu
v Nemdiji. '

Zalujodi: Izidor, brat, Marija, sestra, in ostalo sorodstvo.

—

JKoroska kronika” i{zhaja vsak petek. — List izdajs Pritansks chveSZevalna sluiba — Urednistvo lista je v Celoveu, Vélkermarkter Ring 25/1. Telefon 3651402 -~ Uprava

in oglasni oddelek v’ Celoveu, FunderstraBe 1. Telefor 3651/38 — Meseéno naroénine fetreba pladatt v napref. — Rokopisi se ne vradajo.




